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cacciatorpedinlere 
vernico colato a picco 

26 veltvoS avversaii abbattuti 
Oniando Suprermo. - Bollettino di guer-

ra No. 1183. 
AJ largo delle eoste orientali della Si-

cilia il sommergibile comandatc dal te-
nente di vascello Alberto Donsto da La 
Sp zia ha affondato  un cacciatorpediiuere 
neniico. 

Gruppi di quadrimotori, seortati da nu-
merose caccia, hanno bombardato varie 
localit& della provincia di Napoli, di Avel-
lino e la citta di Benevento, dove i danni 
ri#u!tano ingenti. 

La zona di Paola (Cosenza) e stata col-
pita da alcune bombe sganeiate da aerei 
e da! tiro delle artiglierie navali. 

Cacciatori italiani e germanici hanno 
dovunque impegnato le forinazioni  avver-

sarie abbattendo 17 apparecchi nella re-
gione dS Napoli—Salemo e quattro nei 
dintorna di Avellino, altri quattro velivoli 
sono stati distrutti dalle batterie contrae-
ree uno dei quali nei pressi di Missolun-
gi (Greeia). Dalle operazioni degli uiti m i 
due giorni quattro nostri aerei non sono 
rientrati. 

Nel cielo di Nisida un ricogn':tore ma-
rittimo, attaccato da sei biniotori ameri-
caivi ne abbatteva uno. 

Generale A m b r o s i o. 

Le vittime finora  accertate per 1'incur-
sione su Benevento, di eui al bollettino 
di cggi ascendono a 70 morti e 203 feriti. 

Potepitev sovražnega rušilca 
sr«Tažnih letal sestreljenih 

poveljništvo. Vojno poročilo Vrhovno 
St. 1183: 

Na širokem morju ob vzhodni obali Si-
cilije je podmornica pod poveljstvom po-
ročnika bojnega broda Alberta Donata iz 
Spezie potopila sovražni rušilec. 

Skupine štirimotornikov v spremstvu 
mnogih lovcev so včeraj bombardirale 
razne kraje v pokrajinah Neapelj in Avel-
lino ter mesto Benevent, kier ie povzro-
čena škoda ogromna Področje pri Paoli 
(Cosenza) je zadelo nekoliko bomb iz le-
tal in od pomorskega topništva. 

Italijanski in nemški lovci so povsod 
prestregli sovražne oddelke ter so zbili 17 

letal v pokrajini Neapelj-Salerno, 4 v oko-
lici Avellina, nadaljnje 4 pa so pokončale 
protiletalske baterije; eno izmed teh letal 
se .je zrušilo v bližini Misolungija (Grči-
ja). S podjetij zadnjih dveh dni se nista 
vrnili dve naši letali. 

V zraku nad Nisido ie pomorski izvid-
nik. ki so ga napadli ameriški dvomotor-
niki, sestrelil enega napadalca. 

General Ambrosio. 
* 

Doslej ugotovljene žrtve pri sovražnem 
poletu nad Benevent. ki ga omenja da-
našnje vojno poročilo, znašajo 70 mrtvih 
in 203 ranjene. 

iška borba italijanskih letalcev 
Rim, 20. febr.  s. Omembe Kr. letalstva 

v vojnih poročilih zadnje dobe izražajo 
oopoino priznanje žilavosti, borbenosti m 
požrtvovalnosti s katero so se italijanski 
letalci odlikovali upirajoč se z vsemi sred-
stvi in energijami siloviti ofenzivi,  ki j o 
je nasprotnik pričel proti Italiji. Sovraž-
nik je z izkoriščanjem pred napadi za-
ščitene strateške poti lahko razvrstil svo-
je letalstvo v severni Afriki  v širini m 
globini tako, da je lahko naglo dovajal nad 
Sicilijo in nad ozemlje polotoka mogočne 
letalske množice. Računal je predvsem s 
svojo letalsko silo za podpiranje napada, 
za 'bombardiranje italijanskih središč m 
strtje odpora ter za zaščito in podpiranje 
svojih sil na kopnem in na morju. 

V primeri z izredno premočjo angleško-
ameriških sil. obstoječih iz  oddelkov naj-
modernejših letal vseh tipov, je Kr. letal-
stvo pričelo neenako in junaško borbo, ka-
tere so se udeleževali vsi specialni oddel-
k i Z jakim uporabljanjem svojih oddelkov 
in z borbenostjo posadk je moglo italijan-
sko letalstvo navzlic inferiornosti  obvlado-
vati silovite napade nasprotnika in doseči 
znatne uspehe. Med tem ko so bombniki 
neprestano napadali tovorne Ladje na mor-
ju in v izkreevališčih, kakor tudi oporišča 
v severni Afriki  in ona, ki jih je sovraž-
nik nato zasedel, so lovski in napadalni 
oddelki sodelovali v tesnem stiku z itali-
jansko-nemškimi četami, ščitili premikanja 
in :ia padali sovražne kolone še potem, ko 
«o e morala naša najsprednejša oporišča 
umakniti. Naše sile za prestrezanje niso 
mogle preprečiti ofenzivne  akcije sovraž-
nika proti našim oporiščem na otoku in na 
metrapolitanskem ozemlju, vendar pa so 
zadale napadalcem najhujše izgube. Naši 
lova so se upirali z neprimerljivo srdito-
stjo sovražnim letalskim napadam, ki so se 
izvajali z vedno večjimi sredstvi in na ve-
dno bolj nečloveški način. V celotnem 
udejstvovanju Kr. letalstva so bila zopet 
na prvem mestu torpedna letala, zlasti s 
svojimi drznimi nočnimi napadi v ugodni 
dobi luninega svita proti sovražnim konvo-
jem, ki so pluli do Sicilije ali ob severno-
afriški  obali. V okviru izgub, ki jih je so-
vražnik utrpel na morju zaradi delovanja 
letalsko-pomorskih sil Osi med vso dobo 
sicilske vojne od izkrcanja do evakuacije, 
so oodatki Kr. letalstva posebno visoki in 
bolje povedo kakor vsaka beseda, s kakšno 
vnemo in učinkovitostjo so delovali naši 
oddelki. Od 10. julija do 18. avgusta je 
italijansko letalstvo potopilo 2 rušilca, eno 
bojno edinico nedoločene vrste in 31 tr-
govskih ladij s skupno 252.000 tonami. Z 
bombami ali torpedi je bilo poškodovanih 
21 križark. 3 torpedovke. 8 izkrcevalnih 
ladij in 3 edinice nedoločene vrste. Trgov-
skih ladij je bilo poškodovanih 59 s sku-
ono 372.000 tonami. K tem uspehom in k 
sianim uspehom nad sovražnim letalstvom 
je treba dodati še izgube, ki so b ; !e zada-
ne sovražniku na kopnem, katerih obse-
žnosti ni lahko kontrolirati. Nadalje je 
podpora pri izpraznjevalnih akcijah, ob-
stoječa iz zmagovitih borb nad Mesinsko 
ožino, ki so jih izvojevali naši preizkuse 
ni lovski oddelki, kronala udejstvovanje, 
ki se za letalce ne =sne smatrati za zaklju-
čeno. Nad otokom in njegovimi vodami le-
talci še naprej delujejo proti sovražniku 
ter preprečujejo njegovo akcijo ;n zskaz-
nujejo ter ovirajo izvajanje njegovih na-
črtov. 

Uspehi nemških f  cvcev 
Berlin. 20. avg. s. Nemška agencija jav-

lja, da so nemški lovci med letalskimi 
borbami nad južno Italijo sestrelili 19. 
avgusta 28 angloameriškib letal, od teh 15 
štirimotornih bombnikov. nemški lovci pa 
so izgubili samo 3 letala. Istega dne so 
nemški lovci nad zasedenim ozemljem se-
strejili 12 sovražnih letal, eno letalo pa je 
bilo sestreljeno nad nemškim ozemljem 
med nadlegovalnimi poleti angleških letal 
£ud zapadno in severno Beračijo, 

Eisenhowr©vo razočaranje 
Stockh°lm, 20. avg. s Uspela evakuacija 

italijansko-nemških čet in sredstev s Si-
cilije še naprej privlačuje pozornost An-
glosasov. ki očitno niso pričakovali na ta-
ko dobro izvedeno operacijo ter so raču-
nali na izredno veliko število ujetnikov in 
na obilen plen. Sam general Eisenhower 
je izjavil, kakor poroča angleški radio, da 
ne 'more prikriti svojega razočaranja spri-
čo uspeha izraznjevalnih operacij. 

Lizbona. 20. avg. s. Angleški mornariški 
krogi priznavajo, da je anglosaško trgov-
sko brodovje utrpelo hude izgube pri oskr-
bovanju čet na Siciliji. Angleški podatki o 
izgubah se skoraj strinjajo s podatki v 
poročilih Osi. Izgubo ladjevja že čutijo 
čete rta Siciliji in v Alžiru, katerim zavez-
niki ne morejo več dovažati zadostne oskr-
be. V anglosaških krogih priznavajo, da so 
računali na visoke izgube, da pa so izgube 
dejansko za 50 odstotkov višje, kakor so 
pričakovali 

Priporočilo gen. inšpektorja 
kaplanov milice 

Rim,  19. avg. 9. Generalni inšpektor kapla-
nov milice mnsgr. Rubino je pcslal kaplanom 
poziv, v katerem je rečeno, da morajo v poli-
tičnih spremembah duhovnik; in kaplani milice 
ostati zvesti dobri stvari, ki je stvar domovine, 
in ljudem, ki jo legitimno v Kraljevem imenu 
vladajo S plemenitim krščanskim čutom, prav; 
nadalje poziv, moramo zvesto služiti, kajti nt 
služimo osebam, temveč temu. kar predstav 
Ijajo, to je Italiji. V tej resni uri moramo 
prositi Gospoda, da pomaga Kralju in vladi, 
katerima je naloženo tako ogromno breme. Mo-
liti moramo in sodelovati na našem področju 
za blagoT naše zemlje, ki nas je rodiia, in za 
krščansko omiko, katere nesmrtna mati je Ita-
lija. Povedati moramo našim dragim legionar-
jem, da se borimo za pravično stvar, za sam 
obstoj naše domovine, ki jo moramo ljubiti, 
kajti ljubezen do domovine je Bog zapovedal 
in da se je treba v božjem imenu za domovino 
boriti in če treba tudi umreti. Ljudje in stran-
ke izginjajo, toda Domovina ostane. Glede 
strank vam priporočam, da se držite daleč od 
njih, ker v strankah ni poslanstvo kaplanov. 
Izpodbujajmo naše 'egionarje, da ne obupajo 
v zmago. Neutiudno opominjajte naše hrabre 
in dobre legionarje, da potrebuje Italija danes 
krepkih mišic, mimih živcev, zaupanja in vere. 

Dokaz sieilijanskega 
rodcljubja 

Rim, 20. avg. Predstavnik starega 3ieil-
skega plemiškega rodu, markiz Paterno di j 
Sessa, je poslal predsedniku vlade Badog- ( 
liju pismo, polno gorečega domoljubja. To 
pismo je bdlo objavljeno tudi v nekaterih 
italijanskih listih in govori o tisočletni po-
vezanosti otoka z domovino Italijo, o nje-
ni vedno se oči tu joči volji, da osta»ne v 
sklopu države ter o davnih parlamentar-
nih ustanovah, ki jih je sicilsko ljudstvo 
imelo že najmanj 100 let pred začetkom 
parlamentarnega s:stema v Veliki Brita-
niji. ( »Ultime notizie«.) 

Brezupni izgledi 
za vdor v evropsko trdnjavo 

Carigrad, 20. avg. s. Glede bitke na Si-
ciliji naglaša »Tasviri Efkar«,  da je srdit 
odpor italijansko-nemških čet spričo ma-
terialne premoči sovražnika oviral in za-
kasnil sovražne operacije. Težave, ki so 
jih Anglosasi Imeli, kažejo, kakšne še 
mnogo večje težkoče bi bile v zvezi z 
poizkusom vdora v Evropo. 

KHALJ IN CESAR SICILIJANCEM 
P*i!?tt£ca poslanica trpečemu, a ponosnemu ljudstvu s Sicilije 

Rim, 20. avg. s. Nj. Vel. Kralj ln Ce-
sar je naslovil danes na Italijane veliko-
dušne in močne sicilske zemlje naslednjo 
poslanico: 

V bolečini, ki nas še bolj zbližuje, ste 
čutili dušo vseh vaših bratov po besedi 
šefa  vlade ter goreči in ganjeni glas va-
šega najzvestejšega Orlanda, s katerim 
sem najglobl je doživel ure bolečine in 
vere. 

N i še dolgo tes;a, ko sem hodil po va-
ših lepih mestih in poljih. Ničesar niste 

tedaj zahtevali zase, bratje 8 Sicilije, 
silno ljudstvo, ki ne pozna strahopetnosti 
in Id prezira vsak dvom. Ničesar ne za-
htevate danes. Doživljal sem z vami v 
teh dolgih dneh trpljenja večkrat isto 
pot, ganjen občudujoč vaša junaštva. 
Zopet sem videl vaša od notranje muke 
izsušena lica, vaš v razžaljeni žalosti po-
nosni pogled. Slišal sem glas vaše duše, 
ki je tudi moj glas, čutil vaše muke, ki 
so tudi moje! 

2 vzhodnega bojišča 
Uspešni nemški protinapadi ob Miusu in južnozapadno od 
Bjelgoroda 154 sovjetskih tankov in 68 letal uničenih 
Iz Hitlerjevega glavnega stana, 21. avg. 

Vrhovno poveljništvo nemške vojske je ob-
javilo danes naslednje poročilo: 

Ob Miusu in na področju južno ln juž-
nozapadno od Bjelgoroda se nadaljujejo 
močni sovjetski napadi, ki pa so se vsi zru-
šili z velikimi izgubami sovražnika. Za-
li osni protinapad; hr/.ih oddelkov vojske in 
orožja SS so omogočili vdore globoko v so-
vjetsko zaledje. 

Tudi na bojnem področju južnozapadno 
od Vjazme, pri Sta raji Rusi in južno od 
Ladoškega jezera so naše čete zavrnile vse 
boljševiške poskuse za prodor. Včeraj je 
bilo na vzhodni fronti  uničenih 154 sovjet-
skih oklopnih voz. 

Letalstvo je napadalo predvsem ob Miu-
su ln na bojišču pri Bjelgorodu sovražni-
kove izhodiščne postojanke, zbirališča 
oklopnih voz, topniške postojanke jn do-
vozne kolone ter je uničilo samo v južnem 
odseku vzhodne fronte  v letalskih borbah 
68 sovražnih letal. 

Na obalnem področju pri Neaplju so 
nemški lovci sestrelili Iz šibkih sovražnih 
letalskih oddelkov 14 letal. 

V času od 11. do 20. avgusta so sestre-
lile pomorske oborožene sile skupno s pro-
tiletalskim topništvom tovornih iadij in voj-
ne mornarice 34 sovražnih letal. 

vseh časov Največja materialna 
Sovjetska vojska je utrpela že doslej nenadomestljive 

izgube v moštvu in materialu 
Berlin, 21. avg. s. O položaju na vzhod-

ni fronti  piše vojaški sodelavec DNB: So-
vjeti še naprej dovajajo iz zaledja in no-
tranjosti nove divizije in brigade tankov 
in nove topniške polke ter jih mečejo v 
žrelo ogromne bitke, ki postaja bolj kakor 
kdaj bitka potrebščin in mehaničnih sred-
stev, celo največja bitka vojnih potreb-
ščin, ki jo beleži zgodovina. Včeraj je so-
vjetska vojska dosegla vrhunec svojega 
napora, ta dan pa je bil obenem aa bolj-
ševike tudi dan poraznih neuspehov, kajti 
nemško vejno poročilo javlja, da je bilo 
uničenih ali izločenih iz borbe nič manj 
kakor 486 sovražnih tankov. 

Novo sovjetsko taktiko napadanja s sku-
pinami tankov in uporabe drugih mehanič-
nih sredstev po silovitem topniškem ognju 
je včeraj izvajalo boljševiško poveljništvo 
zlasti v odseku Miusa jn na področju Izju-
ma. Silovitost nemških sredstev, zlasti no-
vega obrambnega orožja, je preprečila vse 
sovražre poizkuse in prisilila boljševike k 
umiku. 

V odseku Bjelgoroda se bitka nadaljuje 
z nespremenjeno silovitostjo. Nemške di-
vizije so tu v hudi borbi, kajti sovražno 
poveljništvo skuša doseči uspeh za kakr-
šno koli ceno. To pojasnjuje, zakaj so prav 
v tem odseku izgube sovražnika tako po-
sebno hude. 

Spričo sedanjega stanja, piše nadalje 
sodelavec nemške poluradne agencije, ni 
mogoče predvideti konca gigantske bitke 
na vzhodni fronti.  Najbolj skromni računi 
pa kažejo, da so Sovjeti od pričetka polet-
ne ofenzive  izgubili 14.000 tankov in nad 
5000 topov. Ce upoštevamo, da je ofen-
ziva v mesecu februarju  in v mesecu mar-
cu v loku Orla stala Sovjete 1061 tankov 
in 485 topov in da so izgubili 10.494 ujet-
nikov in imeli okrog 150.000 mrtvih, sledi 
iz tega sorazmerno, da je v sedanji fazi 
vojne na vzhodu sovražnik izgubil v celoti 
1,250.000 mož in pripadajoče potrebščine. 
Predvideti je torej, da bo v prihodnjih ted-

nih izguba tolikih dragocenih čet in teh-
ničnega orožja imela občutne posledice. 

Sodelavec DNB zaključuje, da so nem-
ške izgube razmeroma majhne in da je 
fronta  branilcev ostala z izjemo neznat 
nega skrajšanja nemških čet na področju 
Orla in Bjelgoroda v celoti nespremenje-
na. 

Sovjeti izčrpavajo 
svoje zadnje rezerve 

Berlin,  21. avg. s. V potrdilo dejstva, da so-
vjetsko poveljništvo postavlja vse na eno kar-
to. samo da bi doseglo kak odločilen uspeh, 
preden se prične deževje, objavlja mednarodna 
obveščevalna agencija izjave nekega sovjetske-
ga polkovnega poveljnika, ki je bil ujet pri 
Bjelgorodu. Po priznanjih tega oficirja  je bil 
obrok hrane za sovjetske vojake v specialnih 
službah že trikrat zmanjšan v nekaj tednih. 
Promet je v Sovjetski zvezi naravnost katastro-
falen  V zaledju ogražajo številni dezerterji 
ceste in železnice, da bi se polastili živeža V 
tovarnah delajo pretežne nad 00 let stari lju-
dje, najčešče pa ženske in otroci, tudi taki od 
10. do 15. leta Navzlic slabi prehrani morajo 
delat do 12 ur na dan. Vse prebivalstvo mo-
škega spola od 16. do 60. leta ie pod orožjem, 
razen članov komunističnih družb in GPU. 
Vežbalna doba za rekrute je b la skrajšana na 
štiri do šest tednov. Samo vojaki tankovskih 
skupin in drugih mehaniziranih oddelkov se 
dalj časa vežbajo. vendar tudi ti ne dlje kakor 
4 meece. 

Anglosaški letalski napadi 
na francoska  mesta 

Pariz, 20 avg. s Angleško in ameriško 
letalstvo je zopet bombardiralo razna fran-
coska mesta kakor Lille. Abbevilie. Diep-
pe in Saint Omer. Posebno prizadet je bi! 
Lille kier so bombe ubile 30 ljudi, 100 pa 
hudo -anjifc.  Ameriška letala so bombar-
dirala kraje v južni Franciji. Med prebi-
vrlstvor ie bilo „0 smrtn.li žrtev in J0G 
ranjenih. 

Težavna anglosaška sporazumevanja 
o drugi fronti 

K nasvetom v Quebecu bo menda moral priti na psmoč 
tudi general Eisenhower 

Vročina na Portugalskem 
Lizbona, 16. avg. s. Val vročine je zaje! 

Portugalsko. V nekaterih krajih je toplo-
mer kazal nr*d 42 stopi ni v senci 

Naročite se na romane 
DOBRE KNJIGE! 

Buenos Aires, 21 avg. s. Iz poluradnega 
vira v Quebecu porečajo, da se bodo raz-
govori med Churchillom in Rooseveltom 
zaključili prihodnji torek. Ta vest je v zve-
zi z na znan lom da bo Roosevelt prebil 
prihodnjo sredo v Ottavvi. Neki visoki funk-
cijonar je. izjavil da sta imela Roosevelt 
in Churchill razgovore do petka zjutraj. 
Popoldne sta se lahko nekoliko odpočila. 
Funkcijcnar je naglas i, da to še ne po-
meii, da so sklepi že formulirani,  ter je 
dodal, da sta oba državnika popolnoma so-
glasna v vseh glavnih vprašanjih. 

ženeva, 20. avg Roosevelt in Churchill 
nadaljujeta svoje razgovore v Quebecu. 
Edenov prihod na konferenco  pomeni po 
mišljenju britanskega tiska, da se na tem 
sestanku ne razpravlja samo o strateških 
zadevah, marveč tudi o političnih. Vesti, ki 
so prodrle v tisk, so zelo skope in so po 
večini bolj domneve kakor zanesljive infor-
macije. Ameriški- britanski in kanadski 
novinarji ki so prihiteli v Quebec, močno 
obžalujejo, da se je sestanek obdal s pravo 
pregrado tajnosti, ki ne dopušča pravilnih 
razprav o razgovorih Churchilla in Roo-
sevelta Pritožujejo se tudj n«d izredno 
strogostjo cenzure. Zaradi tega je treba 
vsa novinarska obvestila sprejemati z mno-
go previdnosti. Res je menda le toliko, da 
razpravljajo v Quebecu o političnih in vo-
jaških vprašanjih, v podrobnostih pa so 
poročevalci navezani samo ne slutnje in damnsvgt 

Agencija Reuter zagotavlja, da pričaku-
jejo v Quebecu tudi generala Eisenhovvra, 
da bi dal svoj pristanek na velike odločitve 
glede načrtov, ki so jih izdelali anglosaški 
vojaški strokovnjaki pred sestankom obeh 
vodilnih osebnosti. Glavna odločitev bi bila 
morda ta, da bi se odobrili načrti, ki sta 
jih Churchill in Roosevelt izdelala v Hyde-
parku glede napada na evropsko celino 
preko Rokavskega preliva. Pri tem bi šlo 
za izkrcanje ameriških in britanskih čet v 
velikem slogu, za izkrcanje, ki bi imelo po-
leg vojaškega pomena tudi političen namen 
največje važnosti. Angležem in Američa-
nom bi šlo pri tem za to. da zadovolje nuj-
ne zahteve Rusov po otvoritvi druge fromte, 
ki naj bj olajšala nemški pritisk na ruski 
fronti.  Seveda vse te domneve nimajo ni-
kakršne uradne ali vsaj poluradne potr-
ditve in ni izključeno, da je vse to pisanje 
samo del »živčne vojne«, iti jo vodi anglo-
saška propaganda proti Nemčiji in proti 
Italiji. 

Roosevelt in Churchill sta tuc.j to pot, 
kakor na prejšnjih konferencah,  pred nuj-
nostjo otvoritve druge fronte.  Eisenhovver, 
čigar stališče je močno okrepil uspeh na 
Siciliji, javlja, da je pripravljen napasti 
celinsko Italijo. Quebec pa naj odloči smer 
napada. Prišel bi v poštev tudi napad na 
sredozemsko obalo Francije, toda pred tem 
bi bilo treba zavzeti Sardinijo in Korziko, 
kar mjgafcfOT  ne ft  bil majhen nagpc, možna 

Italijani, bratje s Sicilije! Vaš Kralj 
vam je vedno ljubeče blizu. Prvi je med 
vami v občutenju vaših bolečin, prvi med 
vami v močni veri v neizbežno vstajenje 
naše velikodušne in silne zemlje, ki je 
vedno zvesta monarhiji in moji hiši, ved-
no in za vedno najljubljenejše bitje t« 
naše nesmrtne Italije, ki jo rane mučijo^ 
toda nikoli ne pobijejo. 

Vittorio Emanuele. 

p a je tudi, da bi se izvršil napad v smeli 
proti Balkanu. 

Na konferenci  v Quebecu so tudi pred-
vajali film  o vojaških operacijah, predsta* 
vi pa je smelo prisostvovati le kakih 30 
visokih častnikov britanske, kanadske in 
ameriške vojske. Zanimanje za ta film  je 
bilo tako veliiko, da je morala vojska za-
vračati množice civilnega prebivalstva, ki 
so hotele na vsak način vdreti v dvorano 
ter prisostvovati predstavi. 

V Angli j i so deležni ostrih kritik politiki, 
češ. da niso znali politično izkoristiti dose. 
ženih vojaških uspehov. Tako piše general-
ni major Fuller, ki je vojaški sotrudnik 
raznih londonskih listov, pod naslovom 
»Beseda političnim prijateljem«, da je for-
mula o brezpogojni predaji, sprejeta v Ca-
sablanci, bila največja neumnost, ki so jo 
napravili zavezniki od začetka vojne do 
danes. Kakor poroča londonski dopisnik 
»Basler Nachrichten«, v Quebecu že spo-
znavajo da je vsekakor nekoliko resnice 
na Hoowrovih besedah, ( » Le ultime Noti-
zie«.) 

Stockholm, 30. avg. s. List :>Express Te-
legraph« piše: Angli ja in Amerika stojita 
pred hudim problemom. Odnosi s Sovjet-
sko zvezo so izredno prisrčni in prijatelj, 
ski. Konferenca  v Quebecu skuša rešiti 
problem na ta način, da bo kaj pomagano 
Sovjetski Rusiji, gotovo pa je samo to, da 
druga fronta  še ne funkcijonira.  Neki šved-
ski list dodaja: V Moskvi hočejo doseči pre-
vladujoč vpliv nad vso Evropo. Iztegujejo 
svojo roko, da bi lahko potolkli vse svoje 
žrtve. 

Svarilo iz Turčije 
Carigrad, 20. avg. s. Vest, da naj bi bile 

med Churchillovim in Rooseveltovim raz-
govorom določene bodoče meje južno-
vzhodrve Evrope, namreč Balkana, je na-
pravila neugoden vtis v turških krogih. 
Tisk tolmači te vtise in odločno napada 
konferenco  v Quebecu, označujoč jo za 
preuranjervo in površno. Uvodnik lista 
»Tasviri Efkar«  naglaša težkoče, ki jih je 
treba rešiti glede balkanskih vprašanj, ka-
tere označuje za pravcati vzrok obeh zad-
njih svetovnih vojn. Komentirajoč prisot-
nost balkanskih zastopnikov na konferenci 
v Quebecu, piše list, da ne zadošča sodelo-
vanje nekaterih zastopnikov balkanskih dr-
žav, če se hoče resno rešiti balkansko 
vprašanje, kajti meje lahko določijo sa-
mo tisti, ki meje imajo. Vsak drugačen 
sklep ne bi bila boljša rešitev dosedanjih 
poizkusov, temveč samo v ir novih sporov. 
List »Džumhurietc smatra sklepe v Que-
becu za prenagljene, ker ne upoštevajo 
mnenja prizadetih držav in Rusije. List 
poudarja nadalje, da obstoje še drugi 
težki problemi, ki jih je treba rešiti pred 
balkanskimi, kajti nesmiselno bi bilo po-
staviti vprašanja pomena druge vrste 
pred vprašanja, ki so najvažnejša. Pred-
vsem je potrebno, da zavezniki premaga-
jo Nemčijo. Drugič je potrebno, da odlo-
čijo za primer zmage o usodi, ki je na-
menjena Nemči j i Clankar nato obširno 
dokazuje utopijo načrta za razkosanje 
Nemčije, kajti s tem bi bila Evropa vrže-
na v oblast Rusije in bi bila izpostavljena 
vdorom z vzhoda. List zaključuje, da je 
določevanje balkanskih mej vsekakor 
pretiran jena 

Novi rimski guverner 
Rim, 21. avg. a Guverner Rima knez 

Gian Giacomo Borghese Je podal ostavko 
na svoje mesto, ki }o je notranji minister 
sprejel, ter mu obenem izrekel živahno 
zahvalo za njegovo dosedanje plodonoeno 
udejstvovanje. Tudi podguverner dr. Car-
lo Manno je podal ostavko, ki je bila ta-
kisto sprejeta. Za izrednega komisarja na 
gubemdju je bfl.  imenovan vitez velikega 
križa senator dr. Ricardo Motta. 

La val o izpolnitvi obveznosti 
do NemSje 

Pariz, 20. avg. a Min, predsednik Lavat 
je govoril vladnim delegatom za obvezno 
delo iz raznih pokrajin Francije in je de-
jal. da je absolutno potrebno, da se vse 
obveznosti francoske  vlade do Nemčije iz-
polnijo. Laval je odredil podrejenim, naj 
pod vnamejo vse potrebne ukrepe, tudi naj-
strožje, za izpolnitev vladnih odločb. 

Španski zunanji minister 

San Sebastian, 20. avg. s. Španski zuna-
nji minister grof  Jordana je odpotoval • 
Pazo de Meiras, k jer prebiva general 
Franco. V prejšnjih dneh se je Jordana 
razgovarjal z maroškim Visokim komisar-
jem o vprašanjih maroškega protektorata. 

B«Cn°s Aires, 20. avg. s. Vojni obvešče-
valni urad v Washingtoau objavlja, da je 
po uradnih ugotovitvah od pričetka vojne 
padlo 18.787 vojakov, raniemh je bilo 
24.423, ujetih 23.785, pogreša « pa jib 31.029. 

Xo m  iagutas mnaapnoa ia 



Poveljstvo XI. Armadnega zbora 
Mi, General Armadnega Zbora, Gastone 

Gambara, glede na odredbo z dne 27. ju-
lija t. 1. u k a z u j e m o : 

Od dne 22. avgusta 1943 se v notranjem 
pasu mesta Ljubljane policijska ura dolo-
ča od 22. do 5. ure z že predpisanimi po-
goji i a izjemami. 

Nespremenjene ostanejo vse ostale do-
ločbe, ki Jih vsebujejo nato prejšnje od-
redbe. 

Ljubljana, dne 21. avgusta 1943. 
General Armadnega Zbora 

Poveljnik 
Gastone G a m b a r s 

Nasušima zelenjave In sadja! 
Ko sušimo zelenjavo in sadje, moramo 

paziti, da spravimo iz njiju le toliko vode, 
kolikor je za trpežnost neobhodno potrebno. 
Ce zelenjavi odtegnemo preveč vode- dobi-
mo slab proizvod, ki smo ga v prejšnji sve-
tovni vojni spoznali pod imenom »bodeča 
žica«. Sušimo lahko na pripravnih iesah s 
soncem sli pa v peči. V obeh primerih bo 
uspeh srednjevrsten, ker nam ga otežujejo 
in prekinjajo razna naključja. 

Bolje je. da si omslimo posebne sušilne 
naprave, cmare. ki jih postavimo na ognji-
šče. Zgoraj so cdprte. da more uhajati z 
vlago nasičeni zrak. v notranjosti pa je 
šest do osem rešetk, ki jih moremo udob-
no izmenjati Ln na katerih opravi zelenjava 
pri sušenju pot od spe daj navzgor. Zelenja^ 
vo, ki jo najprvo malo prepar'mo (toda s 
paro. ne z vrelo vodo!) in ji ra ta način 
sesirimo beljakovino- položimo v tenko plast 
na rešetko in potem s to čisto spodaj v 
sušilno napravo, v kateri se temperatura 
ne sme dvigniti nad 80 stopinj Celzija, čez 
nekaj časa postav mo rešetko za eno lego 
višje, opd njo vlcžjmo novo rešetko z novo 
zelenjavo in" tako dalje Na ta način suši-
mo zeleni, narezani fižcl  4 do 5 ur, zeleni 
grah (pri 60 do 70 stopinjah Celzija) 4 do 
5 ur, zeler.o, ki smo jo narezali na 4 do 5 
milimetrov debele ploščice, 4 do 5 ur, čebu-
lo v enak h ploščicah 5 do 5 ur, šp:načo pri 
temperaturi 70 stopinj 3 do 4 ure. Kuhinj-
skih zelišč ne preparimo. temveč samo ope-
remo in jih posušimo le z najnižjo vročino 
m prav počasi. Gobe, ki j;h narežemo v 
plcščice- če so večje, sušimo v temperaturi 
40 stop ;nj; potrebno stopnjo suhote so do-
segle, ko ne kažejo nobene sočnosti vec. 
če jih prelomimo. Posušeno zelenjavo pusti-
mo' nekoliko dni na zraku, da se počasi 
ohladi in do konca presuši, pri čemer 30 

najbolje pokrijemo s prtom. Potem jo na-
polnimo v vrečice, ki jih obesimo v zra*-
čen prostor, 

S sadjem ravnamo podobno. Jabolka na-
beremo najbolje teden dni prej, nego jih 
damo sušiti, češnje (za katere je letos se-
veda že prepozno) morajo biti zrele, slive 
p a prezrele. Ce moramo sadje pred suše-
njem iz kakršnega koli vzroka še hraniti, 
se mora to zgoditi le v prav tenkih plasteh 
in skrbeti moramo za zračenje. V lepem 
vremenu postavimo slive pred sušenjem 
lahko tudi na sonce. Jabolčne ploščice da-
mo najprvo za nekoliko ur v lahno nasoije. 
no vodo (na liter vode 8 g soli), sušimo iih 
pa najprvo pri 90, pozneje pri 70 do 75 sto-
pinjah Rešetke izmenjavamo oziroma jih 
postavljamo višje vsakih 15 do 20 minut. 
Jabolčnj obročld se suše 4 ure, krhlii 6 do 
8 ur, cela jabolka 10 do 12 ur. Hruške pu-
stimo v skladu z velikostjo bodisi cele, ali 
pa jih razpolovimo, razčetrtimo itd. Sre-
dico s pečkami odstranimo, rešetke izme-
njavamo vsakih 20 minut. Hruške položi-
mo pred sušenjem laihko tudi v sladkorno 
raztopino (na liter vode 30 dkg sladkorja) 
in jih v njej napol skuhamo. Hruškovi krh-
lji se suše 6 do 8 ur, polovične hruške do 12, 
cele pa do 14 ur. Slive (češplje) se najbolje 
suše, če more zrak prosto skozi sušilno na-
pravo. Rešetke je izmenjati vsakih 30 mi-
nut. V splošnem se suši to sadje 18 do 20 
ur, včasih pa tudi dalje. Prerezano sadje, 
ki smo mu odstranili peške, se suši seveda 
hitreje. Da dobi lep površinski sijaj, ga pu-
stimo med sušenjem dvakrat ali trikrat na 
svežem zraku ohladiti. Borovnice naj pred 
sušenjem dan ali dva venejo, rešetke je 
izmenjati vsakih 15 do 20 minut. Sušimo 
jih z najmanjšo vročino 5 do 7 ur. Lahko 
pa se posuše še prej, če so dobro povenele. 

Qb grabn Antona štreklja v Bosni 
Banja Luka, 10. avgusta. 

Naše vrste so zopet izgubile dobro 
poznanega delavca s plodno preteklostjo — 
moža, ki je znal realno misliti in delovati, a 
pod trdo kraško lupino skrivati svoje mehkob-
no srce. Kot kmetijski strokovnjak, ki mu je 
bit napredek malega kmečkega naroda tako 
zelo pri srcu. jc imel vedno polne roke dela, 
k; si ga je sam naprtil. Izredno je ljubil zem-
ljo in vse, kar jc z njo v neposredni zvezi, in 
to že izza prvih dni svojega zavestnega življe-
nja. Prav zato je opustil gimnazijski študij v 
Gorizij že po 5. razredu in se vpisal na višjo 
vinarsko in sadjarsko šole v KJostemeuburgu, 
ki jo je dovršil leta 1897. Po enoletni vojaški 
službi je v letih 1898 in 1899 prakticiral na 
državnem kemijskem preskuševališču v Go^ 
rizii, nakar je sprejel mesto oskrbnika na po-
sestvu Okrugljaku pri Zagrebu. 

Jeseni 1899 se je vpisal na visoko šolo za 
kmetijstvo na Dunaju, kjer je v treh semestrih 
napravil izpit iz več predmetov. Nato je na-
stopil službo vinarskega asistenta pri namest-
ništvu v Triestu. V tej lastnosti je mogel spo-
znati kmetijske razmere Primorja in svoja opa-
zovanja priobčevat: v »Narodnem gospodarju«, 
ki je istega leta (1900) začel izhajati v Ljub-
ljen:. Večino tega lista je polnilo njegovo pero. 
Nato jc pričel 1901 sam izdajati »Vinarski in 
vrtnarski list«, ki se je zelo razširil po vsej 
Sloveniji. Ko je bil leta 1902 ime-
novan za kmetijskega potovalnega učitelja 
v Gorizii. je 1903 začel izdajati 14dnevnik 
»Primorskega gospodarja«, ki se je kmalu zelo 
razširil. 

Da jc gerizijski kmet pred vojno lahko na-
predoval, gre v največji meri zasluga njegove-
mu stalnemu stiku z narodom. 

Leta 1908 je postal ravnatelj kmetijske šole 
v Gorizii, kjer je ostal do 1918. Poučeval je 
kmetijstvo na učiteljišču. Leta 1919 ga je spre-
jela v službo Pokrajinska vlada za Slovenijo 
in ga dodelila agrarni diiekciji. Najprej je 
služboval kot delegat agrarnega glavnega po-
verjenika v Prekmurju. pozneje kot kmetijski 
referent  pri direkciji v Ljubljani, a od 1921 do 
1924 je deloval kot okrajni ekonom v Mari-
boru. — Povojne prilike, nove razmere, v ka-
tere je bil potisnjen, mogoče pa tudi 
pomanjkanje prejšnje energije — to in drugo 
je oviralo, da ni bil njegov trud tako nagrajen, 
kakcr si je želel. Vendar pa je večkrat dejal: 
»Pa naj se postavijo pred me še takšne ovire, 
moja velja je in ostane: pomagati svojemu na-
rodu!« 

Leta 1924 se je kot upokojenec preselil v 
Bania Luko. ki mu je ugajala. Želel je naseliti 
semkaj svoje rojake, kar se je tudi zgodilo. 
Tudi tukaj se je trudil za splošni procvit svo-
jih ljudi; ustanovil je v Banja Luki pevsko 
društvo »Triglav«, podružnico »Slovenske kme-
t ice družbe« v Ljubljani, v Slatini pa društvo 
ožjih rojakov, ki mu je ves čas pred-
sedoval. Kratko: Našli ste ga povsod, kjer je 
bilo treba delovati za naš živelj. Mož je bil 
skromen m preprost, kakor je to splošna po-
teza Kraševca, zato so njegove zdrave težnje 

Ferenc Kormendi: 39 

ZMOTA 
; Nimam rada ponosnih služkinj.« 
>.Saj to vendar ni služkinja!« 
»Torej ni služkinja, a je to, kar je! 

škatlo pa ji bom nazaj poslala! Zdaj me 
le jezi. da ji je nisem poslala že prej, pre-
den si prišel domov. Samo da jaz ne vem 
za njen naslov!« 

Morda je bil ta njen tako očitno obtožu-
joči glas tista kapljica, zaradi katere se 
ie razlila čaša Jankove potrpežljivosti. 
Naglo se je obrnil, zgrabil škatlo. Pod 
krepkim dotikom njegovih prstov se je 
škatla zdrobila. 

»Prosim,<- je dejal mrtvaškobled. »Pošlji 
ji jo nazaj. Toda pošlji jo tako, da bo imela 
vsa stvar neki smisel. Da bo lahko razumel 
vsakdo, tudi taka služkinja, kaj je to, če-
sar ne more razumeti Ana Waltrova!« 

Vsa kri je izginila iz Aninega obraza. 
Dva bleda človeka sta togo strmela drug 
v drugega, kakor dve voščeni figuri. 

»Mo j Bog,« je jedva čujno jecljala Ana, 
»praviš, da Ana Waltrova ne more razu-
meti . . . in ne razumeš..., da Ana Wal-
trova ne more prenesti misl i . . . , da se 
boji, da . . . bo izgubila Janka Fulopa . . . « 

To priznanje, izgovorjeno z drhtečim gla-
som ie zdaj na mah izpremenilo vso to-
soto  v Janku. Trenutek je opazoval ženin 
trpeči obraz. Začutil je globoko, živo so-
čustvo z ubogo, izmučeno dušo. 

»č~sa se boj iš?« je vprašal in pristopil 
k nVi se ti Kakšne utvare 
vidiš? Torej sem zaman iskreno govoril s 
teboj? Zaman sem ti vse pošteno pojasnil? 
Jvlar me še vedno ne poznaš in ne veš, da 

ostale javnosti nepoznane. A to ne zmanjša 
njegovih zaslug za napredek našega rodu. — 

Zato nam je bilo težko, ko smo culi o nagli 
smrti tega sicer že priletnega, a še vedno grča-
vega moža z naravnost mladeniško miselnostjo, 
tako zdravo in sodobno, kakor jo nosijo le 
redki oseminšestdesetletnilri. Vsi, ki smo z njim 
občevali in ga globlje poznali, smo zedo potrti 
prav zaradi njegovih tako globoko vklesanih 
idealov, zaradi globoke vere v bodočnost 

Kronika 
Ptice se poslavljajo 

Čeprav imamo še krasno poletje, se 
zdaj tu zdaj tam utrga vel list in napove-
duje jesen. V gozdovih je vedno več ti-
šine, ptice se po malem poslavljajo. Selitve 
nekaterih vrst niti ne opazimo, ker odpo-
tujejo posamič in ponoči. Druge pa imajo 
za slovo velika zborovanja, nakar se sku-
pno dvignejo na polet 

Štorklje so že odpotovale. Preden je po-
žela pšenica, se poslavljajo legati, kobilarji 
in penice. Hudourniki so letos odpotovali 
že proti koncu julija. Našim Lastovkam se 
pa še ne mudi od tod. Pač pa so že od-
letele stare kukavice, mlade j im sledijo te 
dni. Prepelice in trstne penice spadajo Ju-
di med popotnice v avgustu. Ostanejo nam 
še pastiričkice, bobnarice, modrogrle ta-
ščice in škrjančki. 

Nadomestilo za krilate prijateljice nam 
ostanejo poletne cvetlice, resede, krizante-
me, zlate astre. Vresje je v polnem raz-
košju. Kadar posebno bujno cvete, baje na-
poveduje trdo zimo. Čudovite barve po-
znega poletja nas pozdravljajo po vrtovih 
in balkonih, po tratah in poljanah. Prav 
tako so nam znanilke jeseni, kakor ptice 
s svojim slovesom. Poletje razsipa svoje 
poslednje čare. 

* 

* Smernice prosvetnega ministra. Mini-
ster za narodno vzgojo Severij j e dovolil 
nekemu rimskemu listu razgovor, v kate-
rem se je izjavil o prosvetnih smernicah 
italijanske vlade. Zaenkrat njso namerava-
ne nobene reforme  na šolskem področju. 
Predvsem ne bo nobene spremembe v po-
gledu verske vzgoje, ki ostane slej ko prej 
nedotaknjena. 

* Crocejeva izjava o Italijanski akade-
mij1. »Giornale d'Italia« objavlja pismo fi-
lozofa  Benedetta Croceja, v katerem go-
vori znani filozof  o lastni ikandidaturi za 
predsednika Italijanske akademije Croce 
se zavzema za to, da se akademija razpusti 
ter se ustanovi nov zavod. 

* Rossettijevo gledališče, največje • 
Triestu, je nedavno kupila skupina finanč-
nikov za več milijonov lir. Gledališče bo 
tako rekoč od temelja prenovljeno. 

* Na vzhodni fronti  je padel vitez reda 
železnega križa nadporočnik Vil jem H8r-
ner, poveljnik skupine strmoglavcev. Odli-
koval se je v treh vojnih pohodih, na vzho-
du pa ga je zadela smrt. 

ne bi mogel ostati pri tebi niti sekunde, 
ako te ne bi ljubil? Mar hočeš, da se 
t a k o . . . zares vse poruši med nama?« • 

Ana je sključena sedela na stolu, z dlanmi 
se je oprijemala glave in šele čez dolgo 
časa je vstala. Imela je rdeče oži, jecljala 
je, trudoma loveč besede. 

»Tako grda sem, da bi bilo Bolje, ako bi 
umrla.« 

Janko jo je prijel za zapestje. 
»Nadejam se torej, da bo zdaj konec te 

na j ine . . . prve sporne zadeve,« je dejal 
potiho. » In nadejam se, da je bila prva in 
zadnja.« 

Ne bova se izgubila, je kasneje razmiš-
ljal Janko, nočem, pa tudi ona tega noče, 
ne moreva se izgubiti, ker spadava skupaj. 

In iskreno se je pomiril z Ano, ker je 
verjel tej misli. 

čez nekaj dni je Ana Izročila Janku pi-
semce v veličini posetnice, proseč ga, naj 
ga odpošlje po Iloni Szabovi. Na ovitku je 
bil napisan naslov: 

»Gospodični Irmi Borbelyjevl.« 
Ana je dodala, da se v njem zahvaljuje 

za škatlo. Janko ni pogledal, kaj je Ana 
napisala na posetnlco, dasi je prejel odprto 
pismo. Spoznala je, je razmišljal sam pri 
sebi, da sem imel prav, da naj nikogar 
ne žalimo. Vse je spet v redu. 

Vse je spet v redu, je razmišljal nasled-
nje dni in si ni hotel priznati, da je legla 
med njiju neznaha, čudna senca. Neka te-
mačna otopelost, ki je hromela vse njune 
misli, potiskala vsa njuna čustva. Onadva 
pa tega nista hotela vedeti. 

Nekaj tednov kasneje je šla Irma Bor-
belyjeva mimo tovarne ravno v trenutku, 
ko je Janko stopal iz avtomobila pred vho-

• Smrtno ponesrečen generalni major. 
Nemški listi p&roča-o, da se je smrtno po-
nesrečil generalni major Chamier-Gliczin-
Bki. Kot poveljniku večje letalske skupine 
mu je bil že leta 1940 podeljen viteški kri-
žec železnega križa. Zadnji čas je vodil ne-
ko letalsko šolo. 

• Rimska bazilika »v. Lovrenca je že 
toliko popravljena, da so imeli v nji mašo. 
Verniki so klečali na golih tleh in ginje-
ni sledili propovedi o mučeništvu cerkve-
nega zaščitnika. 

• Zlau) poroko praznujeta v Cerknici g. 
Luka O t o n i ča r in gospa Ana. Pri Po-
cinovih, kakor pravijo po domače, se je ro-
dilo 14 otrok, od teh jih živi še 9.' Tin hčer-
ke so usmiljenke. Zlati ženin šteje 80 let, 
nevesta pa 70. Cerknica čestita uglednemu 
paru! 

• Košnja v Cerkniškem jezeru se je 
letos posebno živahno razvila. Kosci m 
vozniki so prišli iz Cerknice in iz bližnjih 
vasi, kakor tudi od Begunj, Gorenjega je-
zera in žerovnice. Na stotine voz spravijo 
iz vsakega jezera. Vreme jim je letos po-
sebno ustreglo. 

• Žrtve požarov. Na Verdu je prejšnji 
petek zgorel veliki kozolec Ceglarjeve dru-
žine. S kozolcem je zgorelo nad 5000 kg 
sena, precej ajde in orodja, škodo cenijo 
nad 50.000 lir. V Sinji gorici pa je pogo-
relo gospodarsko poslopje posestnika Bu-
tolena. Škoda je velika, zavarovalnina 
majhna. Butolenu je zgorelo vse žito v 
vrečah, seno in gospodarsko orodje. Men-
da so ogenj zanetili otroci. V Bršljinu pri 
Novem mestu cenijo škodo pri pogorelcin 
Turku in Novaku na 160.000 in nad 70.000 
lir. Bila pa je še vsa sreča, da se ogenj 
ni razširil. 

IZŠLA JE 
»DOBRA KNJIGA« za mesec avgust: 

Paul de Kruif, 
»BORCI PROTI SMRTI" 

V poglavjih, ki se čltajo kakor napet roman, riše 
Paul de Krulf  življenje, delo ln borbo dobrotni-
kov človeškega rodu, ki so žrtvovali vse svoje 
sposobnosti ln sile, včasih tudi svoje zdravje 
ln življenje, v boju proti do takrat neozdravlji-
vim boleznim. »Borci proti smrti« so prevedeni 
že • skoro vse književne Jezike. Slovenski pre-
vod Je oskrbel znani kirurg in medicinski pisa-

telj dr. Mirko černlč. 

• 
V nadrobni prodaji se dobe »Borci proti 
smrti« v upravi »Jutra« in »Slovenskega 
naroda« ter v vseh knjigarnah. Broširana 
knjiga velja IS lir, vezana in na boljšem 

papirju tiskana pa 28 lir. 

IZ LJUBLJANE 
Nova dobava krompirja 

Prehranjevalni zavod obvešča potrošni-
ke, da lahko na odrezek »714« navadne ži-
vilske nakaznice dvignejo od 23. do 27. t. 
m. 1 (en) kilogram krompirja pri nasled-
njih tvrdkah: 

Marinko, Kmetijska družba. Smrkolj, 
Železnlčarska zadruga, I . Delavsko konz. 
društvo, Sever, Gregorc. 

u— Biserni mašnlški Jubilej je skromno 
opravil v četrtek zjutraj ob 8. v kapelici 
zavetišča sv. Jožefa  šentjurski kanonik 
g. Valentin M i k u š. častitljivi jubilant, 
ki ima za seboj 60 let duhovniške službe, 
se je rodil leta 1860. v ugledni rodbini v 
Gornjem gradu. Med šentjurčani je 50 
let pastiroval. Ob izrednem jubileju je bil 
deležen prisrčnih čestitk. 

u—- Novi grobovi. V F;trmi je pri svoji 
hčerki umrla dne 17. t. m. ga. Roza H r a . 
š o v e c , vdova po pokojnem višjem inšpek-
torju državnih železnic g. Evzebini Hra-
šovcu. Truplo so pripeljali v Ljubljano in 
se bo vršil pogreb iz žal na pokopališče 
Sv. Križa danes v nedeljo 22. t. m. ob 10. 
uri dopoldne. Blagi ženi in srčno dobri ma-
ter lep spomin! — Po dolgotrajni bolezni 
je umrla v 74. letu starosti ga. Marija 
R e p o v ž e va , rojena Mara. Pogreb bo 
danes, v nedeljo ob 17. iz kapelice sv. An-
dreja. Lep ji spomin, žalujočim naše iskre-
no sožalje! 

u— Teden sonca in vedrine je spet za 
mami. Skoraj ves teden ni bilo oblaka na 
nebu, sonce je ne samo grelo, marveč pri-
pekalo in izsrkalo vse tiste srage, ki iih 
ie zemlja bila deležna ob nalivu prejšnje-
ga tedna. Vsekakor smo dosegli višek po-
letja, čeprav nam barometer še ne obeta 
poslabšanje vremena. V petek smo imeli 
kakor dan prej natančno 32 stop. C. Dopol-
dne kakor popoldne iščejo ljudje, ki imajo 
prosti čas, razvedrila ob vodi, ostali pa si 
bodo privoščili vso nedeljo, ki obeta biti 
prav tako lepa kakor vsi zadnji dnevi. No-
či so prijetne. Včeraj zjutraj smo zabeležili 
13.8 stop. C. Barometer se drži na 763 mm. 

P L E S N A I N G I M N A S T I Č N A Š O L A 
M E T E V I D M A R J E V E 

LJUBLJANA, GAJEVA 9, VISOKO PRITLIČJE 
P O S E B N I G I M N A S T I Č N I T E Č A J I 

ZAČETEK 1. SEPTEMBRA 

U— Seznami davčnih osnov mesarjev, klobu-
čarjev, izdelovalcev senčnikov, krznarjev, modi-
stovk, pekov ln izdelovalcev testenin, so do 3. 
septembra t. 1. razgrnjeni v mestnem odpravn i -
štvu v III . nadstrop ju magistratne hiše za vod-
njakom. 

u— Davčna potrdila ra odmero Šolnine. Po-
novno se opozarjajo vsi interesenti, da čimprej 
vlože prošnje za izstavitev davčnih potrdi l v 
avrho odmere šolnine. Ke r zaradi hitrega poslo-
vanja davčna uprava za mesto v LJubl jani izdala 
potrdila na t iskanih obrazcih, uprava ne bo spre-
jemala taksnega papir ja , temveč le koleke za 

dom ravnateljstva. Ustavila sta se, da sta 
izpregovorila nekaj besed, če je bila v to-
varni, jo je vprašal Janko. »O, ne,« je od-
vrnila. Slučajno je imela neki opravek v 
tem kraju. Je kaj novega? Nič. Jim oče 
od takrat ni delal novih preglavic? Ne, 
hvala Bogu, nL Tako je torej vse v redu, 
imejte se dobro, zbogom! »Na svidenje,« je 
odvrnilo dekle in naglo odšlo od poslopja. 
Pozneje se je Janko spomnil, da bi se jI 
moral zahvaliti za lepo škatlo. Hm, škoda. 
Pozabil je. Nič za to. Si cer pa se nahaja 
tista tovarna za škatle nekje v tem kraju, 

f ,a tudi Borbelyjevi stanujejo nekje blizu, 
ako se bo lahko še kdaj srečal z  dekletom 

in takrat se ji ne bo pozabil zahvaliti. 
Ko je bil zvečer doma, je pomislil, da bi 

moral povedati Ani, da se je slučajno sre-
čal z Irmo Borbeiyjevo. Morda ju je kdo 
opazil in kak telefonski  k l i c . . . A kaj, ne-
umnost. Ne pove ji. Nista se srečala. Lagal 
bo. Za božjo voljo, saj drugače ne more. 
Z iskrenostjo je enkrat že pošteno propa-
del. 

Janko je postal nemiren, čemeren. Mnogo 
dela je imel danes in mnogo razburjenja, 
je dejal Ani. Izčrpan je in glava ga boli. 
Nezavedno je čutil, da ne dela prav, a dru-
gače ni mogel. Tam, kjer ni nič zalegla 
Iskrenost, jedva da bo pomagala laž, je 
razmišljal nejevoljen. 

In čutil je, da tisto nekaj, za kar nI na-
8el drugega izraza kakor senca, skoraj te-
lesno, stvarno leži med njima. 

DVANAJSTO POGLAVJE 
V tistih dneh je tudi Ana čutila, da tiste 

»ence, ki je ležala med njo in Jankom, ni 
mogoče enostavno obrazložiti s »slabim raz-
položenjem«. V svojih dekliških letih skoraj 

Javna zahvala 
Podpisana Mara Sajovic, Mestni trg 8, 

se tem potom gospe Dr. M IR I F INKOVI , 
šef-zdravnici  šlajmerjevega aoma, najpri-
srčneje zahvaljuje za z uspehom izvršeno 
težko operacijo ter za ves trud in požrtvo-
valnost za ves čas bolezni in rekonvalescen-
ce. Zahvaljujem se tudi čč. sestram šlaj-
merjevega doma. 

MARA SAJOVIC 

6 lir za vsako potrdilo. Obrazci prošenj, ki Jih 
treba tudi kolekovati s 6 L, se dobe pri davčni 
upravi na Vodnikovem trgu št. 5/H, soba 7. 

.u— Oddaja okrepčevalnice ob otroškem para-
dižu v Tivoliju v najem. Mestna občina ljubljan-
ska bo s 1. septembrom t. 1. oddala v najem pa-
viljon za okrepčevalnico ob Otroškem paradižu 
v Tivoliju. Obenem z okrepčevalnico bodo v na-
jem oddani tudi čolni in pravica izposojevanja 
čolnov, nadalje drsališče in Javno stranišče. In-
teresenti naj ponudbe predlože mestnemu go-
spodarskemu uradu v Beethovnovi ulici št. 7/1 
v sobi št. 22. kjer lahko izvedo vse podrobnejše 
pogoje. Ponudbe Je treba vložiti do 28. t. m. 

u— Vpisovanje v šolo Glasbene Matice za no-
vo šolsko leto bo od 1. do 4. septembra v pisarni 
Glasbene Matice v Vegovi ulici. Razdelitev go-
jencev k posameznim uč i te l j em ln določitev ur -
nika bo v ponedel jek 6. septembra ln redni pouk 
se bo začel v torek, 7. septembra. Vsa pojasnila 
daje pisarna Glasbene Matice. 

u— Za šolsko leto 1943/44 dijake-inje najbolje 
pripravljamo za popravne izpite ln za višje raz-
rede. Pouču je j o g imnazi jsk i profesorji.  — Spe-
cialne instrukcije, Kongresni trg 2. 

u— Diplomirani dentist-zobar Vinko Slanovec, 
Kongresni trg 8/1. Te le fon  42-56. 

u— Gelč Jontes: Sreča na črepin jah. Nove le 
nesporne sile. Založi la založba » P L U G « . Cena 
L 70.—. 

u— t"prava kina Union sporoča cenjenim ob-
iskovalcem kina, da bodo od nedel je 22. t . m. 
naprej predstave ob sledečem času: ob de lavni -
kih ob 17.30 in 19.30 uri; ob nedel jah in praz-
nikih pa ob 10.30, 15.30, 17.30 in 19.30 url. 

u— Naj laž je in najhitreje se naučite italijan-
ščine. če si nabavite dr. Gradov » I ta l i janski te-
čaj za Slovence«, ki ga dobite v knjigarni Ti-
skovne zadruge, še lenburgova ul. 3 K n j i g a j e 
namenjena samoukom ln se ravna po mehanl-
čno-sugest lvnl metodi . 

u— Ponavlialni t eča j i lz vseh srednješolskih 
predmetov za zamudnike, ki Ima jo popravne ali 
razredne Izpite. Vpis takoj. Učnina nizka. — 
Lichtenturnov zavod. 

u— Učite se strojepisja! Novi eno-, dvo- ln tri-
mesečni tečaji pričenjajo 24. avgusta. Najmo-
dernejša strojepisnlca. raznovrstni stroji. Zmerna 
učnina. — Dopoldanski, popoldanski, večerni 
pouk po želji obiskovalcev. Informacije:  Trgov-
sko učilišče »Christofov  učni zavod«, Domobran-
ska 15. 

u— Step-ples za začetnike se prične poučevati 
spet v nekaj dneh. Poučuje g. P o g a č a r 
Drago, solist opernega baleta. Prijave ob sredah 
ln sobotah od 18. do 21. ure v glmnastlčni šoli 
Milene GovekarJeve, Muzejska 3, pritličje. 

u— Premog in drva pri tvrdki »GORIVO«, 
Karlovška 8. Telefon  34-57. Lastnik Lojze Je-
rančlč ml. 

Z Gorenjskega 
Smrt starega Gorenjca. Grilčeva družina 

v Kranjški gori je znana po čvrstosti svo-
jih članov. Petero bratov šteje letos skup-
no 433 let Pred enim mesecem je zdrav m 
čil praznoval svoj 89. letni rojstni dan brat 
Matej Grilc. Zadnji čas pa je začel bolehati 
in je umrl nagle smrti. 

V Kamniku in okolici so zadnji čas 
umrli: Henrik šrtek, Aleš Lanišek. Fran-
cka Sešek, Janez Frelih, Andrej Rozman, 
Marija Iskra in Francka Kregarjeva. 

Nemčija in njeni zavezniki, pravi uvod-
nik v gorenjskem tedniku, imajo že danes 
toliko jamstev za zmago, da jim ne morejo 
b i t i nikdar več iztrgana. Na tem dejstvu 
ne morejo nič spremeniti niti časovno ome-
jeni usoehi na periferiji  evropske celine, niti 
peklenska zračna vojna p r o t i ženam in otro-
kom. Napori nasprotnika, ki napada 
nemške potojanke, pa niso v nobenem raz-
merju z njegovimi uspehi. 

Grafična  zbirka dunajske »Albertine« 
je od ponedeljka dalje razstavljena v Ce-
lovcu. K otvoritvi so prišli vsi celovški 
predstavniki, ki jih je ravnatelj »Alber-
tine« dr. Reichel povedel po razstavi. 

Nova proga med Črnučami in Lazami je 
bila te dni slovesno izročena svojemu na-
menu. K slovesnosti je prišel tudi gaulei-
ter dr. Rainer iz Celovca, pozdravil ga je 
okrožni vodja Pilz iz Kamnika. Okrašeni 
vlak je krenil iz črnuč v Laze, od tod pa 
so se gostje odpeljali v Litijo. 

Dve smrtni žrtvi nesreče. 67ietni Frane 
čarf  je pomagal v šmihelu v Lavantinskl 
dolini pri spravilu žetve, pa je padel s 
poda in je kmalu nato izdihnil v bolniš-
nici v Volkšperku. Pri Sv. Štefanu  v La/-
vantinski dolini pa je skušal 401etni Maks 
Kariš popraviti električno napeljavo. Tok 
ga je na mestu ubil. V Landeku na Ko-
roškem je 401etnl Jožef  Pfeifhofer  doživel 
nesrečo v elektrarni, kjer mu je odtrgalo 
levico in desno nogo. 

S Spodnjega štajerskega 
Novi grobovL V Celju je umrla 28-letna 

Matilda Janežičeva, ki je bila pokopana ob 
navzočnosti zastopnikov krajevnega vod-
stva. V Mariboru je v nežni mladosti umrla 
Erika Dreo. V Sevnici je umrla 80-letna 
Helena baronica Hoschek-Muhlheim, rojena 
Kiessvvetter. Truplo je bilo pripeljano k 
upepelitvi v Gradec. V Mariboru sta umrla 
v mladih letih A n t Strašek in Jerica Pše-
ničnikova. 

V prvi polovici avgusta se je v Mariboru 
rodilo 57 dečkov In 40 deklic, umrlo pa je 
27 moških in 24 žensk. Poročilo se je 23 
parov. Značilno je, da se je tudi tokrat 
rodilo 17 dečkov več kakor deklic. 

V Gradcu je umrl 74-letni prof.  Maks 
Halfter.  Bil je vnet pobornik telovadbe in 
je dolga leta poučeval telovadbo na sred-
njih šolah. Spominjali se ga bodo naši 

ljudje, ki so svojčas študirali na gimnaziji 
v Mariboru. 

V Črnučah pri Leskovcu je umrl 961et-
ni Matija Deutschmann. Bil je dolga leta 
tesarski mojster. Zapustil je mnogo otrok, 
vnukov, pravnukov in vdovo, ki je le malo 
let mlajša od njega. 

Ljutomerčanke na izletu. 20 dekliških 
voditeljic iz ljutomerskega okrožja se je 
mudilo 14. in 15. t. m. na Gornjem Šta-
jerskem v rojstnem kraju Petra Roseggerja. 

V Marenbergu so preteklo soboto in ne-
deljo imeli svečanosti, kakršne so običajne 
po večjih krajevnih skupinah. Prišel je tudi 
gauleiter iz Gradca. — To soboto in ne-
deljo imajo svečanost v Slovenskih Konji-
cah, kjer bo krajevni skupini izročena 
Hitlerjeva zastava. 

žetvena pomoč v brežiškem okraju je bila 
15. t. m. zaključena. Trgovine, obrti, go-
stilne in uradi spet redno obratujejo. 

Iz Hrvatske 
Teden hrvatske knjige je bil prirejen v 

Zemunu. Pesnik Gustav Krklec je preda-
val o hrvatski književnosti in književno-
sti ostalih kulturnih narodov Evrope, čez 
teden so prodali precej knijig. 

Smrt sarajevskega atentatorja. V Sara-
jevu je umrl 56 letni Mehmed B a š i č . Bil 
je edini musliman pri sarajevskem atenta-
tu 1914. Po atentatu je pobegnil v črno 
goro in v Srbijo, bil pa je 1917 v Solunu 
obsojen ca več let ječe, ker je pripadal 
»črni roki«. Po prevratu je živel doma v 
Hercegovini. 

Amnestija za vojaške pripadnike. S Po-
glavnikovim odlokom so pomiloščeni vsi, 
ki so bili v dobi od 10. aprila 1941 do 
27. julija 1943 obsojeni pred vojaškim so-
diščem zaradi zločinov ali prestopkov. Ka-
zenski postopki, ki so v teku, so ukinjeni. 
Izvzeti so samo zločini veleizdaje, komu-
nistična delavnost in nekateri posebno 
hudi zločini. Dezerterji so pomiloščeni, ako 
se zglasijo 14 dni po tem odloku. 

»Gluma« se Imenuje novi gledališki ča-
sopis. ki bo izhajal odslej enkrat mesečno 
v uredništvu prof.  Dragutina Rubina. V 
prvi številki prinese Begovičevo tridejan-
ko xHrez tretjega - ter članke in slike 
iz gledališkega življenja doma in po 
svetu. 

Državna vinarslia postaja v Zagrebu 
praznuje 85 letnico. Zavod skrbi 2ia dobro 
kakovost hrvatskih vin. Upravitelj je inž. 
Rudolf  Kralj, z njim pa sodeluje osem in-
ženjerjev, ki so strokovno izšolani za vsa 
vinarska vprašanja. Imajo 18 laboratorijev 
in preizkusevalno klet. 

Dnevna oskrbnina na zagrebških klinikah 
je po novi določbi v 3. razredu 150 kun, v 
2. pa 200 kun. Samostojne zdravstvene ob-
čine in ustanove plačajo za svoje zavaro-
vance v 2. razredu 170 kun. Visokošolci 
uživajo 40% popusta v 3. razredu. Nared-
ba je v veljavi oa 1. avgusta. 

Hrvatske vezenine bodo jeseni razstav-
ljene v mestnem muzeju v Kamenici 
(Chemnitauj v Nemčiji. Priprave so v 
teku m bo razstavljenih več sto vezenin 
ter okrog 1000 pletenin iz raznih dob in 
pokrajin Hrvatske. 

Na grajskem posestvu Kerestineu so 
tudj letos sodelovale pri poljskih delih m 
zlasti pri žetvi obveznice delovne službe 
t-siaške mladeži. Zr.ključna priredi'" r-v je 
bila 7. t. m. in so se pripeljali predstav-
niki iz Zagreba. 

Nemški dom v Ossjeku. reprezentativna 
stavba nemštva v hrvatski državi, bo v 
kratkem popolnoma dograjen, že s koncem 
junija so se lahko vselili uradi nemškega 
okrožnega vodstva. 

Deset znanih hrvatskih planir.arjev je 
povabljenih v goste plani narske zveze v 
Sofiji.  Obiskana bodo najlepša bolgarska 
izletišča. 

Iz Novega mesta 

Opozorili! 
Naznanjamo, da je naš potovalni 

zavarovalni zastopnik, gospod 

NATEK FRANTO, 
NOVO MESTO 

zapustil službo pri našem zavodu. — 
Vsled tega nima pravice niti sklepati 
za naš zavod zavarovanja, niti inka-
siratl premij. 

» SLAV IJA « , 
zavarovalna banka 

RADIO LJUBLJANA 
NEDELJA, 22. AVGUSTA 1943: 

8 00: Napoved časa. Poročila v Italijanščini. — 
S.15: Koncer t i z va ja organlst Mario Pardlnl . — 
11.00: Prenos pete maše i z Bazil ike Presv. Ozna-
nenja v F i renz i . — 12.00: Razlaga Evange l i j a r 
I ta l i janščini (O. G. B. Mar ino ) . — 12.15: Razlaga 
Evangel i ja v slovenščini (O. K . Sekovan ič ) . — 
12.30: Poroči la v slovenščini. — 12.45: Pesmi tn 
napevi. — 13.00: Napoved časa. — Poroč i la v Ita-
l i janščini . — 13.10: Poroči lo Vrhovnega Povel j -
stva v slovenščini. — 13.20: Orkestra lno glasbo 
vodi d ir igent FetraJia. — 14.00: Poroč i la v I ta l i -
janščini . — 14.10: Koncer t Rad i j skega orkestra 
ln Komornega zbora, vodi d i r igent D. M . š l j anec . 
Slovenska glasba. — 15.00: Poroč i la v s lovenšči-
ni. — 17.15: Ing. Janežlč F ranc : B o j v r tn im za-
jedalcem, predavanje v slovenščini . — 17.30: K o n -
cert malega orkestra, vod i Pavel Kroupa. — 19.30: 
Poročila v slovenščini. — 19.55: L i r ična priredite* 
družbe E IAR: Verd i : Rtgo let to , I I I . d e j an j e . — 
20.30: Napoved časa. Poroči la v l ta l i lanščlnl . — 
20.50: Verd i : R lgo le t to . I V . d e j an j e . — 21.20: 
Koncer t sopranistke M a n j e Mle jn ikove . — 21.45: 
Pesmi ln napevi . — 22.15: Orkester vodi dirigent 
Petral la. — 22.45—23.30: Orkester vodi d i r igent 
Zeme. — 23.00: Poroči la v i ta l i janšč ini . 

ni poznala nerazpoloženja niti pri drugih 
ljudeh. Bila je prepričana, da nejevolja in 
ne razpoloženje prihajata in izginjata, čim 
izgine vzrok, zaradi katerega sta nastali. 
Zdaj pa je čutila, da se je srečala z nečim, 
o čemer doslej še slutila ni. Plaho, vendar 
z gladno radovednostjo je iskala po svoji 
notranjosti. Ka j je to, kar se zdaj dogaja 
z njo? Sleherna misel, s katero si je sku-
šala pojasniti svoje stanje, je vodila do ene 
in iste besede: senca. Kakor da je nena-
doma oslabel njen duševni pogled, je to, 
kar je bilo doslej gotovo in običajno, po-
stalo zdaj negotovo in strašno tuje. In za 
vsem tem človek nekaj sluti. 

Da. Ta nejasna slutnja skriva v sebi 
skrivnost, ki jo obdaja. Ako bi njena slut-
nja postala gotova stvarnost, tedaj bi vsaj 
vedela, kaj naj stori. Vedela bi. ali naj 
se brani, ali naj napade. Borba, umik, 
obramba, padec?« Kakšne čudne besede, 
kako strašen pomen! 

Niti tega ni vedela, kdaj se je vsa stvar 
pričela. Neopazno se je porodilo in zdaj 
je tu. Prvič je čutila to na dan njune ve-
černe prireditve. Tisto dopoldne jo je vzne-
miril telefonski  pogovor. Pa to je že mini-
lo. Janko se je opravičil, dasi ne povsem 
lahko: ne zaradi tega, ker bi imel kaj sla-
bega na vesti, temveč zato, ker ie ona 
sama hudobna in mu ni hotela verjeti. De-
jala mu je: »Verujem ti«, nato pa se po 
cele dneve, po cele tedne ni mogla Iznebiti 
dvoma, ki se je skrival v nji, ne da bi 
se ga bila zavedala. VčasI je z gotovostjo 
čutila, da je Janko nedolžen, nato pa so 
jo prevzeli strah, ljubosumnost, dvomi. Za-
kaj pa ne?! Tudi Janko je le moški in za-
kaj naj bi mu tisto dekle ne ugajalo, če 
pa ne ta, pa katera druga?! K a j naj ver-

| jame? Jankovim trditvam ali svojemu dvo-
I mu ? Saj vendar verjame Janku, nezaupa-
' nje izginja — ne, to ne more biti pravi 

vzrok tisti »senci«. 
Toda? Skušala je hladno in mirno raz-

iskovati dalje. Ali se je morda že prej kaj 
zgodilo? Prav za prav ne. To, kar se je 
zgodilo, morda ni pomenilo kaj več kakor 
hude sanje. Most vzdihov. Tudi če se ji ne 
bi sanjalo o tem vzdihu, koliko trenutkov, 
koliko besed, dejanj, pogledov je v člove-
škem življenju, ki si jih utegneš krivo raz-
lagati?! Obtožujoča misel je kakor mora, 
ki na mah izgine, kakor hitro se zavemo, 

j da je le gol privid. 
Ana je vstala s stola, zaprla knjigo, nI 

| se mogla spomniti, kaj je prečitala na zad-
i njih straneh. Misli so ji blodile drugje. Ho-
i tela bi nekaj vedeti; vznemirjalo jo je neko 
| nerešeno vprašanje, neka neizpolnjena nalo-
i ga. Dokler ne izvem, kaj pomeni ta senca 

in zakaj je tu, je razmišljala, tako dolgo 
je vse zaman, čutila je, da je nemirna, a 
kakor da je njen nemir zdaj ostrejši in do-
ločnejši kakor prejšnje dni. Kakor da je na 
sledu. Janko? Ne. V njem se ne skriva 
tista skrivnost, on je tak, kakršen je bil 
vedno. Torej v njej sami ? V njej se je ne-
kaj izpremenilo, ali se bo izpremenilo, in 
nastajajoča izprememba je poslala pred se-
boj tisto . . . senco ? Nemara kakor opo-
min . . . ti, pazi! Toda na kaj naj pazi?! 

Stopila je od okna. Ni skrivnosti, nlkoH 
je ni bilo, vedno je vedela položiti račun o 
vsaki svoji misli, o vsakem svojem čustvu 
sebi in vsakomur, kdor je zahteval odgo-
vornosti od nje. Nima skrivnosti: ljubi 
sama sebe, ljubi življenje in predvsem ljubi 
Janka. 



Rimski živalski vrt in vojna 
Iz F.ima poročajo listi zanimive reči o 

življenju v o-dotnem živalskem vrtu v se-
danji vojni, živaiskj vrt je na Monte Pin-
ciu, ima krasno lego in je odlično urejen. 
Preživljanje zveri pa je v vojni vse prej 
nego laiik :. Odrasel lev požre na dan 5 do 
6 kg mesa, katerega je zaradi vojnih raz-
mer težko dobaviti. 

Pa tudi ž"vali. katere krmijo s senom po-
vročajo težave. Suhega sena je zaenkrat 
še dovolj na razpolago, tcda detelje in sve-
žih trav primanjkuje ter se morajo živali 
zadovoljiti pač s tem, kar je mogoče dobiti 
v vojnih razmerah. 

Vojna je za nekatere živali prav trdna 
preizkušnja. Trde je na primer s tjulni. Ti 
žive same od svežih rib in ker jih ni mogo-
če dobavljati sproti v zaželjeni meri, je 
več tjulncv v rimskem živalskem vrtu pogi-
nilo. Med živalmi, ki jim usoda, današnje-
ga časa ni mila, so tudi žirafe.  Živaiski 

vrt v Rimu je imel na razpolago dva pri-
merka, od katerih je samica Aoa poginila. 
Tudi s tropskimi pticami so velike nepri-
like. Po drugi strani pa je dosedanja iz-
kušnja pokazala, da se papige, opice, anti-
lope kamele, kenguruji in hijene navzlic 
skrčeni prehrani dobro držijo in kažejo ve-
liko odpornost. 

Med vrstami zveri je nastalo precej 
vrzeli. Nekatere so poslali drugam, druge 
so morali ubiti. Predvsem so odstranili iz 
živalskega vrta več levov, tigrov in leo-
pardov. kj so zdaj v nekem zoološkem od-
delku v okolici Salsomaggicrcja, 

Kadar se v Rimu oglasi letalski alarm, 
nastopijo vselej oddelki oboroženih strel-
cev, ki imaio nalog, strogo paziti na klet-
ke zveri. Strežajem je naročeno, .naj ne-
prestano motrijo živali, da se ne bi preveč 
vznemirile. Pri" zadnjem letalskem napadu 
je drobec letalske bombe zadel neko čap-
ljo, ki je obležala na mestu mrtva. 

Najvišje cene na živilskem trgu 
Z odlokom VIII-2 št. 364-17 je Visoki 

komisariat za Ljubljansko pokrajino dne 
20. VIII . t 1. določil za tržno blago v Ljub-
ljani najvišje cene, ki veljajo od ponedelj-
ka, 23. avgusta t. 1., zjutraj dalje do ob-
jave novega cenika. 

Najvišje cene, ki je po njih dovoljeno 
v Ljubljani prodajati v ceniku navedeno 
blago in ga plačevati, so naslednje: 

Zelnate glave 2 Uri; kislo zelje 4 lire; 
kisla repa 2.50; ohrovt 3; domača cvetača 
3.35; kolerabice 2: nova repa brez listov 
2  liri; rdeča pesa brez listov 3; radič 3.70; 
g lavna ta solata 3.20; endivija 3; špinača 
3.30; grah 3.60; strečji fižol  6.15; rdeča 
in bela redkvica 3; bučke 3.70; buče 2; 
kumare 2.90: kumarice za vlaganje 30 ko-
madov na kilogram) 6 lir; kumarice za 
vlaganje (125 kom. za kilogr.) 9 lir; novi 

Posebno pa opozarjamo prodajalke in 
prodajalce, da mora biti po teh cenah na-
prodaj vse blago zdravo, otrebljeno in v 
takem stanju, kakor je opisano v ceniku. 
Vsa povrtnina mora biti osnažena in opra-
na vendar pa ne več mokra ali namočena, 
pač pa sveža. 

Vse te najvišje dopustne cene in tudi 
vse nižje cene morajo biti vidno označene 
na vsem v ceniku navedenem blagu ne 
samo na Vodnikovem in Pogačarjevem, 
temveč tudi na živilskih trgih v Mostah, 
na Viču, na Sv. Jakoba trgu in v šiški, 
enako pa sploh pri vseh prodajalkah in 
prodajalcih po vsej mestni občini ljubljan-
ski. 

Blago, ki so bile cene zanj objavljene v 
prejšnjih maksimalnih cenikih in jih sedaj 
nI v ceniku, se mera prodajati po prejšnjih « —_ , _ t ry>_ •t. j n v UCIUA-U, oc »il*. x CL p i uuaiaL i pv ^^ 

krompir 2.40; rabartara 4; šopek zelra a- ] e t n i d o b i l a r L s k e g a 
ve za juho 0.50; peteršilj 4; nova čebula 
2 liri; šalota 4; paradižniki 2.69; zelena paprika 3.60; korenje brez zelenja 3 lire; 
novi česen z zelenjem 4.50; osnaženi hren 
4 lire; borovnice liter 3.50; liter gozdnih 
rdečih jagod 10: liter robidnic 6; kilogram 
malin 10; namizna jabolka 4.75; jabolka 
za kuho 3; hruške I. vrste 4.20: hruške 
n . vrste 3; domače breskve 4.60; liter 
lisičk 4; kilogram jučkov (čisto in zdravo 
bktgo) 12 lir; jajca 2.DO komad. 

Kjer ni posebej naveden liter, veljajo 
cene za kilogram. Opozarjamo pa, da vse 
te cene vel jajo samo za blago, pridelano 
v Ljubljanski pokrajini, ker je za blago, 
uvoženo iz drugih pokrajin, v veljavi ce-
nile za zelenjavo in sadje št 14 na rume-
nem papirju. 

leta, če ni bilo za tisto blago s posebno 
odločbo Visokega komisariata —odsek za 
določanje cen — odobrena drugačna cena. 

Ponavljamo, da imajo prodajalci na 
drobno dolžnost na blago postaviti listič z 
enotno ceno in kakovostjo blaga. 

Ta cenik mora biti obešen na vidnem 
prostoru tako v trgovinah na debelo ka-
kor tudi v prodajalnah na drobno. Ceniki 
se dobe v mestnem tržnem uradu po 20 
centezimov. 

Kršitelji predpisov tega cenika bodo 
kaznovani po naredbah z dne 26. januarja 
1942 št. 8 in z dne 25. novembra 1942 št. 
215 ter po naredbi z dne 12. marca 1941 
N. s. št. 358. 

CeniV  za zsfravflne  specJali-
tete in  zf^avilnc  droge 

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino na 
podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941, 
Št 291. pretvorjenega v zakon dne 27. aprila 
1943. št. 385, glede na naredbo z dne 2. decem-
bra i941. št. 167, o ustanovitvi komisaje za re-
vizijo in dopolnjevanje cenika zdravil in glede 
na predlog te komisije z dne 31. julija 1943, 
št. 6, o d r e j a : 

Čl. 1. Cene za spodaj navedene zdravilne 
specialitete se določajo za p r o d a j o o b -
č i n s t v u takole: 

.3) Proizvodi tvrdke Lekarna mr. ph. Bahovec 
Leon v Ljubljani: Carboneon, škatlica 100 ta-
blet po 0.40 g. lir 20.—: Debelin, vrečica pra-
ska po 125 g, lir 10.—: Do!oTex, škatlica 2 ta-
blet po 0.50 g, lir 2.50; Dolorex, škatlica 10 
tablet po 0.50 g, lir 10.—. — b) Proizvodi 
tvrdke Farmacevtcni laboratorij Bule Franc, 
dražba z o. z. v Mirni: Janja, medicinalno 
mi-io. kos lir 16—; Praška domača mast, ma-
zilo. škatlica 25 g lir 12.60. — c)  Pro-lzvod 
tvrdke Kozmetični laboratorij Cotič R. v Ljub-
ljani: Radio balzam prot' kurjim očesom, S. 
št. 6032/37 lir 8.—. — d)  Proizvodi tvrdke Isis, 
d. d. za industrijo in promet z drogami in ke-
m kali jami v Ljubljani: Eucalcin. zrnca, škat-
l'ca 100 g lir 30.40; Interphan injekcije, škat-
lica 5X5 cm3 lir 39.15; Tonocardm kapljice, 
steklenička 10 cm? lir 23.20; Tonocardin in-
jekcije. škatlica 5X1 cm3 lir 30.40. — e) Pro-
izvod tvrdke Neochemia, laboratorij kun. tehn 
proizvodov v Ljubljana Antiseptično medici-
nalno milo, kos lir 13.—. — f)  Proizvod tvrdke 
Orion, kemetehnični laboratorij v Ljubljani; 
Antiseptično medicinalno milo, kos lir 13.—. 
— g)  Proizvodi tvrdke Emerik Zeiinka v Ljub-
ljani: Angelika. medicinalno aromatično vino, 
steklenica 1 l  lir 61.15; Marco Poio, medicinal-
ni aperitivni liker, steklenica 1 l  lhr 148.—. 

Čl. 2. Saharinu, ki ga proizvajata tvrdki Isis 
d d. za industri jo in promet z drogami in ke-
mikalijami. ter Salus d. d., kemično-farmacev-
tični zavod, obe v Ljubljani, se določa z a 
p r o d a j o o b č i n s t v u cena škatlice 7 g 
z lir 12.—. 

Čl. 3. vsebuje prodajno ceno za zdravilne 
droge na d e b e l o franko  postaja Ljubljana 
in vštevši zaobalo za kg (sledi točen 6eznam 
drog). 

Vse te droge morajo biti prvovrstne. Droge 
z navedbo »Ph. J. 1933« morajo povsem ustre-
zati zadevnim, sedaj veljajočim predpisom 
»Pharmacopea Jugoslavica 1933«. 

Čl. 4. vsebuje cene za zdravilni materi! za 
p r o d a j o o b č i n s t v u , in sicer za hidro-
filno  vato. za hidrofilne  tkanine in za obveze. 

Čl. 5. Kršitelji določb te naredbe o cenah se 

kaznujejo po postopku iz naredbe z dne 26. ja-
nuarja 1942, št. 8, in z uporabo določb naredbe 
z dne 25. novembra 1942, št. 215, z zaporom do 
dveh mesecev in v denarju do 5000 lir. 

Čl. 6. Ta naredba stopi v veljavo od dne ob-
jave v Službenem listu za Ljubljansko pokra-
jino. 

Ljubljana, dne 10. avgusta 1943. 
Visoki komisar Giuseppe Lombrassa 

Iz Srbije 
Letina v Si"bi£ je zadovoljiva. Podrob-

neje poročajo iz čačka: V južnozapadni 
Srbiji gre mlačva h kraju, žita je dovolj, 
kakovost boljša ko lani. Jabolka, hruške 
in slive so dobro obrodile. Pozne slive obe-
tajo rekordno letino. Tudi vinogradi se 
dobro drže. 

O madžarskem šolstvu v Srbskem Ba-
natu poroča »Magvar Orszay«, da se do-
bro razvija. Podrejeno je posebnemu ma-
džarskemu nadzorniku. Madžari imajo 28 
otroških vrtcev, 86 ljudskih šol, 6 gimna-
zij, trgovsko šolo in meščansko šolo. 

O nemški narodnostni skupini v Banatu 
in Srbiji poroča »Donauzeitung«, da je 
imela predlanskim 64 novih javnih knjiž-
nic. Lani so na novo ustanovili 28 kra-
jevnih knjižnic, letos pa 8. Tako je zdaj 
skupno 150 nemških knjižnic, med kate-
rimi je največja v Vršcu, ki šteje 60.000 
knjig. 

Skladišča turgčlce ure je jo v Srbiji, da 
se zagotovi prehrana ljudi in živali. Skla-
dišča bodo v večjih krajih in bodo obsega-
la 50.000 ton turščice. Gradi jih žitna cen-
trala, ki je najela pri Hipotekami banki 
120 milijonov dinarjev posojila, katerega 
bo vračala iz tekočih dohodkov. 

Gospodarstvo 
Samovoljni anglo-ameriški valutni 

ukrepi na Siciliji 
Londonski »Economist« je te dni raz-

pravljal o gospodarskih možnostih anglo-
ameriškjh zaveznikov na Siciliji in je pri-
šel do zaključka, da bo ta otok čisto z go-
spodarskega stališča povzročil Britancem 
in Američanom precej skrbi, predvsem za-
radi tega, ker obstojajo znatne uvozne po-
trebe glede premoga, lesa, umetnih gnojil 
in raznih živil. Anglija sama proizvaja pre-
mog kemaj za lastno potrebo. Za prevoz 
premoga na S'cilijo pa bo potrebna ladij, 
ska tccaža, ki je le v majhnem obsegu 
na razpolago, spričo okolnosti, da je raz-
položljiva tenaža rekvirirana za oskrbo an-
gloarnerjške vojske. Prav tako povzreča 
skrbi vnovčenj:e sicilskih izvoznih pre-
sežkov (v'na in južnega sadja) spričo okol-
nosti, da za tako blago zopet niso na raz-
polago potrebne ladje. Niti iz Španije in 
Portugalske se ne more zaradi pomanjka-
nja ladij tako blago, ki je sicer Angliji 
zelo potrebno, prevažati v Anglijo. 

Predvsem se pa londonski »Economist« 
peča s prisilnim tečajem, ki so ga uvedli 
v Siciliji v višini 1 funt  = 400 lir odnosno 
1 dolar = 100 lir. Celo v londonskih fi-
nančnih krofih  smatrajo, da je ta tečaj ab-
surdno visok. Londonski list »Financial 
Nevvs« poudarja, da je bila že ob zasedbi 
Libije storjena velika pegreška, ko je bil 
določen tečaj 480 lir za funt.  Ta pogreška 
se sedaj v Siciliji ponavlja. »F'nancial 
Nevvs« še pripominja, da bi se lahko dolo-
čitev takega tečaja spravila v zvezo z na-
menom finančno  izkoriščati deželo. Gotovo 
bi frlo  bolj priporočljivo, določiti za sicil-
sko prebivalstvo ugoden tečaj, če naj se 
prebivalstvo piidcbi. Kot opravičilo nava-
jajo angleški listi, da so o tem odloiali ge-
nerali v popolnem nepoznanju finančnih 
stvari, že ob priliki določitve tečaja v Li-
biji so stavili poslanci v angleški srodnji 
zbornici vprašanja zakladnemu ministru, 
ki se je odgovoru izognil, češ da bodo ob 
izkrcanju v evropskem delu Italije bolj 
upoštevali razmerje kupne moč; in stro-
škov. Te obljube pa niso držali in se zdi, da 
so odločali oni, ki so hoteli omogočiti za. 
sedbeni vojski cenene nakupe v zasedeni 
deželi. 

Podobno razočaranje so povzročili Anglo-
američani že lani v Franc<«ki severni Afri-
ki, ko so določili tečaj 300 francoskih  fran-
kov za funt,  odnosno 75 frankov  za dolar, 
čeprav je še takrat obstojal angleško-ame-
rško-francoski  sporazum o trdnj relaciji 
med frankom,  funtom  in dolarjem, in sicer 
v višini 43.80 franka  za dolar in 176.30 
franka  za funt.  Angloameričani so bili ta-
krat glede na upravičeno kritiko primora-
ni spremeniti prvotno določen tečaj ca 200 
frankov  za funt,  ednosno 50 frankov  za 
dolar, s čemer pa niso bili zadovoljni Fran-
cozi, saj je nadalje veljal v francoskih  ko-
lonijah pod oblastjo de Gaullea tečaj 176.30 
franka  z~. funt  in 43.80 franka  za dolar. 

Gospodarske vesti 
- Bencin, petrolej , k le j , šelak in parafin  za 

podeželske obrtnike. Pokraj inski svet korporaci j 
j e dodelil obrtniškim pover jeništvom zuna j L j u b -
l jane bencin, petrolej, k le j , šelak in paraf lnovo 
o l j e kot pomožno sredstvo, da ga razdele med 
upravičene člane. Opozar ja jo se obrtniki iz  kra-
j ev zuna j L jub l jane , ki so upravičeni za pre j em 
teh predmetov, da se pravočasno p r i j a v i j o prt 
pr isto jnih pover jeništv lh zaradi upoštevanja pri 
razdel i tv i . Obrtnik i iz  L jub l j ane ln b l i žn je oko-
lice p r e j ema j o bone za šelak ln parafinsko  o l j e 
na posebno pismeno prošnjo, ki Jo j e treba v lo-
ž i t i pri Pokra j inskem svetu korporaci j na jkasne-
j e do 1. septembra t. 1. Prosilci, ki so to že sto-
ril i , se bodo upo6tevc.il ter dobe o dodel i tv i 
p ismeno obvesti lo. 

= Seznami davčnih osnov ključavničarjev, 
elektroinstalater jev, l ivar jev , kovinobruscev, d im-
nikar jev , mi larn, izdelovalcev predmetov lz ro-
ževine. glasbi larjev, pralnic. Izdelovalcev k ipov-
štukater jev, kemičnih čisti lnic. Izdelovalcev 
drož, knj igovezov , bandažlstov, z latar jev, urar-
jev. vulkanizer jev , pečatar jev-graver jev , ga lvani -
zer jev, nožar jev , p i lar jev in pasarjev, bodo raz-
grn jen i do 1. I X . t. 1.. seznami davčnih osnov 
brivcev, f r i zer jev  in pediker jev pa do 2. I X . t. 1. 
v mestnem odpravnlštvu v m . nadstropju ma-
gistratne hiše za Robbov lm vodnjakom. 

= I z trgovinskega in zadružnega registra. Pr i 
Gozdni Industr i j i Radoha. družbi z o. z. v L j u b -
l jani , je bil izbrisan poslovodja cav. Domenico 
Ci lenti , lndustr i jec, Fiume, vpisan pa nov i po-
s lovodja Giovannl Pavella, trgovec. F iume. — 
Pri Mokronoški tovarni usnja .družbi z o. z. v 
Mokronogu, j e bi lo vpisano, da se j e s sklepom 
izrednega občnega zbora z dne 2. avgusta t. 1. 
zvišala osnovna glavnica od 38.000 na 1,000.000 lir. 
Obenem Je bila spremenjena družbena pogodba. 
Besedilo f irme  se odslej glasi: Savel Knl in, t o -
varna usnja, družba z o. z. Obratni predmet pa 
je ods le j : i zde lovanje vseh vrst usnja ln usnje-
nih izdelkov, stro j i ln ih pr ipomočkov in tan in-
skih izvlečkov, obrat parne žage, elektrarne m 
mlina. — Pri Bolniški podporni zadrugi name-
ščencev mestne občine in Mestne hrani ln ic « 

f 
Po težki in dolgotrajni bolezni nas je danes za vedno zapustila v 

74. letu starosti naša dobra in srčno ljubljena žena, mama, stara mama, 
tašča in teta, gospa 

MARIJA REPOVŽ roj. MARN 
Pogreb nepozabne pokojnice bo v nedeljo, dne 22. avgusta 1943 ob 5. uri 

popoldne iz kapelice sv. Andreja na Žalah k Sv. Križu. 

Ljubljana, Zagreb, dne 20. avgusta 1943. 

Žalujoči: JERNEJ, mož; LEOPOLD, sin; 
MARIJA poroč. KERNC, hči — in ostalo 

sorodstvo 
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ljubljanske so bili izbrisani člani upravnega od-
bora: Ciri l Bode. Joahlm Gašpcršlč. Dominik 
Cebin, dr. Anton Milavec in Franc Novak, vpi-
sani pa so bUl: Stane Flegar, mestni pisarniški 
of ic i jal ,  inž. Dušan Gregorka. mestni stro jni 
komisar, dr. Leopold Grošel j , f inančni  višj i ko-
misar. Josip Hribar, vodja trošarinskega l in i j -
skega urada in Viktor Lapajne, urcdniK Mestne 
hranilnice. — Pri K o n z u m n e m društvu Vič v 
L jub l j an i Je izbrisan član upravnega odbora Ja-
kob Kastel lc. vpisana pa Je Albina Gorkič ,po-
sestnica na Gl incah. — Pri Gospodarskem dru-
štvu. nabavni in prodajni zadrugi na Vrhniki, 
so bili izbrisani člani upravnega odbora: Janez 
.Iren. Anton Kržmanc. Franc Roda in Franc 
Kunste l j , vpisani pa so bi l i : Mar i jan Maro. i , 
odvetnik ln posestnik na Verdu. Drago Hren. 
posestnik na Vrhniki . Jakob Pišek. posestnik v 
Bevkah in Jože Košir, posestnik v Veliki L l ge jn i . 

•= Izredno povečanje nrmške pro izvodnje lanu 
in konopl je . V zadn jem deset let ju je Nemči ja 
v interesu samooskrbe v izrednem obsegu pove-
čala svojo domačo pro i zvodnjo lanu in konopl je . 
Kul turna površina za lan 1:1 Je znaša!a leta 
1933. koma) 4900 ha. se Je lani povzpela na 
103.000 ha. Pridelovalna površina za konopl jo pa 
se Je dvigni la od 211 r.a 24.000 ha. Medtem ko 
so v pre jšnjem sto le t ju pridelovali lan in ko-
nop l j o v južni Nemči j i , so sedaj prenesli to 
pro izvodnjo v severno Nemč i j o in sicer na moč-
virnata področja, k jer so dosegi! prav lepe uspe-
he. V zadnj ih letih pa so razširili pro i zvodnjo 
lanu ln konopl je tudi v zasedenih vzhodnih de-
želah. 

Bsdite previdni pri gobah! 
Zamenjava dobrega »cigana« s strupeno 

»usločenko« je lahko usodna 
že lani se je v Ljubljani primerilo več 

zastrupljenj z gobami. Kolikor nam je zna-
no, zostrupl lenja sicer niso zahtevala smrt-
rih žrtev, toda več oseb se je moralo zdra-
viti tudi v bolnišnicah. 

Vsa zastrupljenja je povzročila goba uslo-
čenka ali upognjenka (latinsko entoloma 
lividum. nemško Veibogener Rotling). ki 
jo je pokojni pref.  S nkovič imenoval ra n a 
zvončarka (srbohrvatsko vlovasta rudo. 
liska). 

Nabiralci so zamenjavali to strupenjačo 
z užitnim ciganom (njgrbančeni luskinar, 
slanovec, mrazovec. lat. rozites caperata, 
pholiota caperata. nem. Reifpilz,  Zigeurer 
Gerunzelter Schuppling). Prodajalke so to 
okusno gobo popolnoma napačno krstile 
za »šampijon«. 

Strupenjača usločenka raste istočasno 
(avg.—cktober) in na istih krajih, to je v 
listnatih gozdovih, pod grmovjem in pra-
protjo in je m°čno strupena, že manjša 
količina zaužite gobe povzroči močno blju-
vanje in dr. s ko, večdnevne hude bolečine 
v želodcu in glavobol. 

Obe vrsti gob se že sedaj dobijo posa-
mezno. Brezdvom~o bodo tudi letos prina-
šal; nepoučeni — ali celo brezvestni — na-
biralci z užitnim ciganom tudi to stru-
penjačo na trg, ozir. do blokov, kar je še 
usodneje, ker tam navadno ni strokovnega 
pregleda. 

Zapomniti si je treba vidne razlike med 
obema gobama. Užitni cigan je v mlado-
sti zavit v '»vilnato kopreno vijoličaste 
barve. Pozneje je klobuk slamnate barve 
in po vrhu f»no  kosmičast kakor s slano 
crošen (od tod ime slanar mrazovec). Ci-
gan ima r.a kccenu vedno kožnat obroček j 
(manžeta), dočim strupena usločenka ni-
ma nikoli takega obročka, pač pa je kocen 
— posebno pri doraslih gobah — skoraj 
vedno bolj ali manj zapognjen (od tod 
ime usločenka ali upognjenka.) To so glav-
ni znaki za razlikovanje med obema go-
bama. A. B. st. 

KR 12 A N K A 

V o d o r a v n o : 1. vrtni in poljski pri-
delek; 4. uplahnitev, nazadovanje; 7. žen-
sko ime v italijanski obliki; 9. vrsta žita; 
10. oblika glagola ždeti; 11. vzklik; 12. 
nikalni veznik; 13. zftak  za prvino; 14. ka-
kor 12.; 16. železov okis; 18. učenje; 19. 
naslonica: 20. ploskovna mera; 21. pret*-
log; 22. žensko ime; 24. vzklik; 26. kra-
tica moškega imena; 27. kakor 12. in 14.; 
29. star latinski pozdrav; 30. veznik, 
arabsko moško ime. 

N a v p i č n o : 1. domača ptica; 2. znak 
za prvino; 3. afriško  mesto in dežela; 4. 
kraška reka; 5. veznik; 6. učenec, šolar; 
8. italijanski veznik; 15. vrsta zemlje; 
17. prvina (uporabljajo jo ziasti kot raz-
kužilo); 18. nam meri čas: 21. pritrdilm-
ca; 22. kakor 29. vodoravno; 23. žensko 
ime; 25. konje poganja; 26. kakor 26. vo-
doravno; 28. italijanski spolnik. 

Rešitev križanke od 19. avuusta 
V o d o r a v n o : 1. tul, 3. rak, 5. Re, 

7. ara, 9. il, 10. narisan. 11. preklja, 14. 
nepopisno, 20. nos. 21. Nil. 

N a v p i č n o : 1. tur. 2. periskop. 4. 
kol, 6. en, 7. ar. 8. As (arzen), 9. in, 12. 
in, 13. no, 15. en. 16. po, 17. Os (mi j ) , 
18. in, 19. Si ( l ic i j ) . 

S kakšno StczIro se drubi 
steklo? 

Ena izmed zadnjih raziskav o brzinah se 
je nanašala na brzino, s katero se drobijo 
stekla. Da bi to točno ugotovili, so s film-
sko kamero posneli krogie iz pušk, ki pre-
bijajo šipo. Svetlobo za te posnetke so dale 
električne iskre, ki so si sledile z visoko 
frekvenco,  tako da so omogočale do 200.000 
posnetkov na sekundo. Tako so dognali, da 
se drobitev stekla razširja z brzino preko 
1500 m na sekundo ali okroglo 6000 km na 
uro. Ta brzina prekaša torej vse, kar je 
mogel doseči do danes človek s svojimi av-
tomobili in geroplani. Majhne neenakomer-
nosti v steklu pa utegnejo to brzino zelo 
zmanjšati. 

utmiraiiiironoffiiiiiMimramiiiniiiiiiiiiiii: 
Naročite se 

na knjižno zbirko 
DOBRE KNJIGE! 
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V Flumi je umrla 17. julija t. 1. naša ljuba mati, tašča Jn stara mati, 
gospa 

ROZA HRAŠOVEC roj. KLoCKL 
vdova po višjem inšpektorja drž. železnic 

Pogreb bo v Ljubljani v nedeljo, dne 22. avgusta ob 10. uri dopoldne 
z Zal na pokopališče k Sv. Križu. 

Sv. maša zadušnica se bo brala v ponedeljek, dne 23. avgusta t. L ob 
9. uri v frančiškanski  cerkvi. 

Ljubljana, dne 21. avgusta 1943. 
LEONIJA RUDAN, hči; dr. ALDO RUD AN, zet; 
ALDO, vnuk; NORA in DORIS, vnukinji — ter 

ostalo sorodstvo 

ZAHVALA 
Za vse dokaze sožalja in tolažbe ob težki in nenadomestjivi izgubi naSe 

ljubljene soproge, zlate mamice, sestre, tete in svakinje, gospe 

ALBINE ŠOSS roj. LAZAR 
SOPROGE ELEKTROMONTERJA DRŽ. ŽELEZNIC 

kakor za poklonjene prekrasne vence in cvetje, se tem potom vsem najtopleje 
zahvaljujemo. 

Posebna zahvala bodi izrečena čč. duhovščini, gospodu dr. Rakovcu, ki 
je blagi pokojnici v njeni težki bolezni nudil vse svoje zdravniško izkustvo 
in jI lajšal njeno trpljenje, gg. pevcem za ganljivo žalno petje in mnogo-
številnim udeležencem pogreba, ki so našo nepozabno pokojnico spremili na 
njeni zadnji poti k večneiifu  počitku. 

Vsem in vsakemu prisrčna hvala. 
Sv. maša zadušnica bo v petek, dne 27. avgusta 1943 ob 7. uri v župnijski 

cerkvi sv. Jakoba. 
Ljubljana, dne 19. avgusta 1943. 

ŽALUJOČI O S T A L I 

Emilio Salgari: 44 

KRALJICA KARIBOV 
Zato je poslal Morgan v jamborne koše 

stalne straže, sestoječe iz več mož, oskrb-
ljenih z močnimi daljnogledi, ter dal raz-
peti vsa, tudi pomožna jadra in nabiti to-
pove. Zakrenil "je ostro proti severovzhodu, 
da bi se ognil sovražnih ladij ob obali. 

Ta vožnja je bila ena najsijajnejših po-
dvigov velezmožnega častnika, ki se je 
kasneje kot pomorščak in vojskovodja oven-
čal s tolikšno slavo. 

»Folgore« je skoraj neopažena plula 
mimo križark. ki so stražile Havano, in 
zlahka ušla veliki ladji, ki jo je poskusila 
zasledovati. 

Dva dni pozneje je Morgan mahoma za-
vil proti jugu in ustavil ladjo kake tri milje 
od Cardenasa, skoraj ob vhodu širokega 
zaliva, ki ga tvorita rta Hicanos in Cruz 
del Padre. Iz opreznosti se ni maral preveč 
približati obali, da ga ne bi presenetila 
kaka ladja, ki bi prišla od zunaj. 

»Zdaj gre za to. ali je .Alhambra' že v 
pristanišču ali še na morju!« je rekel nad-
jx>ročnik Hamburžanu. 

»Bistre oči imam,« je Stiller odvrnil, »a v 
zalivu ne vidim nobene ladje!« 

»Predaleč smo še, in zareza v obali je 
globoka!« 

» A kako bi zvedeli, ali »Alhambra' tu? « 
»Stvar je preprosta! Trdnjavico obišči-

mo ! « 
»Toda Španci? Pravijo, da so celo manjše 

utrdbe tako dobro oborožene!« 
»Teh se moramo ogniti! Zdaj je ura se-

dem,« je rekel Morgan in se ozrl po soncu, 

ki je zahajalo za Pan de Matanzasom, ve-
likansko, samotno štrlelo skalo na zahodu. 
»Čez eno uro bo tema. Kdo bi mogel potem 
razločiti šalupo na črnem morju?« 

»Torej obiščemu Cardenas v čolnu?« 
»Da, dragi Stiller, in ti pojdeš na kopno.« 
»Ka j storim tam?« 
»Najdi koga in ga vprašaj, ali je Gould 

še tu, ter poglej, ali stoji .Alhambra' v 
lukl!« 

»Prav, gospod! čez dve, najpozneje čez 
tri ure bom spet tu!« 

Ko se je stemnilo, je Hamburžan odbral 
za svojo odpravo osem najpogumnejših mož 
in najboljših veslačev ter z njimi zapustil 
ladjo. 

»Pr i rtu Hicanos me spet dobiš« je re-
kel Morgan. »Bodi previden ln ne daj se 
ujeti !« 

Stiller je sedel h krmilu ozkega, lahkega 
čolna, ki je naglo odrinil. 

»Folgore« je odplula proti rtu, ker je 
morala »Alhambra« tam mimo, ako ni bila 
že v lukl. 

Cardenaškl zaliv je eden največjih na 
otoku Kubi. Obdajata ga dva dolga pol-
otoka, ki se raztezata več milj daleč proti 
severu in pred katerima leži še nekaj sku-
pin otočkov, da jih nallk jezu zaslanjajo 
pred oceanskimi valovi. 

Prav na južnem koncu se dviga trdnja-
vica Cardenas. Tiste čase še ni bila tako 
pomembna kakor danes ta dan, kajti kraj 
je obstajal samo iz maloštevilnih naselij in 
čistilnic za sladkor, ki sta jih branili dve 
maihni. iz lesa zgrajeni utrdbi. Obrežnim 
ladjam je služil za pristanišče, ker ni bil 
daleč od Havane in je ležal malone na-
sproti tedaj še španske naselbine Floride. 

šalupa je v varstvu teme zdrčala po sko-
raj prazni luki in pristala ob pomolu, ne 
da bi jo bil kdo opazil. 

Pivo, kar so flibustirji  zagledali, je bila 
velika trojamborna ladja, po obliki fregata, 
zasidrana nasproti trdnjavice. Jadra je 
imel razpeta, kakor da čaka samo plime ali 
ugodnega vetra. 

»Gromska strela!« je vzkliknil Stiller, ko 
jo je opazil, » če bi .Folgore' zaplula v 
luko, to bi bil kruhek za njene zobe! K a j 
neki dela tu ta ladja?« 

»Veš kaj, tovariš,« je rekel Martin, eden 
izmed mornarjev, »sum me obdaja, da nas 
Španci tu pričakujejo!« 

»Nemara! « 
»Bržkone so sporočili havanskemu gu-

vernerju, da je črni gusar ujet ! « 
»Gotovo!« je Stiller odvrnil. »Lahko da 

je .Alhambra' pristala v Havani in je tam-
kajšnji guverner poslal namesto nje to 
ladjo semkaj!« 

»To bi bila sitna reč!« je menil Martin. 
»Takoj bova zvedela, ali je najina domne-

va pravilna! Tamle vidim ribiški čoln, ki 
se bliža obrežju. Pristali bomo vštric njega. 
A varujte se, da kdo ne zine kake tuje be-
sede! Izdajati se moramo za Špance iz Ha-
vane ali Matanzasa!« 

»Dobro! Brzdali bomo jezike,« je oblju-
bil Martin, »in prepufičali  razgovore tebi, ki 
govoriš španščino kakor kak Kastil jec!« 

Ribiški čoln, ki je moral biti po sončnem 
zahodu v pristanišču, je bil komaj 400 me-
trov daleč In je ubiral not med ladjo in 
šalupo. Bil je maihen enojambornik z ve-
likim jadrom, kakor jih imajo prevozne 
ladje v severni Španiji. Največ šest ribičev 
je utegnilo biti na njem. 

Ker se je hotel Stiller približati čolnu, še 
preden pristane, mu je spretno prestrigel 
pot, tako T je moralo moštvo ustaviti. 

Ko so ribiči zagledali v šalupi oborožene 
može, so neutegoma ubogali, očitno misleč, 
da imajo opravka z mornalrji velike ladje, 
ki je bila v luki. 

» K a j želite, kapitan?« je vprašal krmar 
male jadrnice in ji vrgel konopec, da bi se 
privezala. 

»Al i prihajate z mor ja? « je vprašal Ham-
buržan, prizadevaje si, da bi zatajil nem-
ški izgovor. 

»Da, kapitan!« 
»Ste opazili kako ladjo?« 
»Neko ladjo smo videli, ki je plula proti 

rtu Hicanos!« 
»Vojno ladjo?« 
»Tako je bilo podoba!« je ribič odvrnil. 
»Koliko jamborov?« 
»Dva ! « 
»Bila je .Folgore'!« je Stiller pomislil in 

se prekanjeno namuznil. »To ni ladja, ki 
jo pričakujemo. Poznate .Alhambro'?« 

»Korveto? že večkrat je bila tu! Seveda 
jo poznamo!« 

»A l i še ni prispela?« 
»Videl je ni nihče!« 
»Je vojvoda Van Gauld še tu! « 
»še vedno je na fregati,  t oda . . . mar 

niste s te ladje?« 
»Pravkar smo prispeli lz Matanzasa z 

ukazi tamkajšnjega guvernerja za njegovo 
vojvodsko prevzvišenost!« 

»Najdete ga na ladji ! « 
»Mislil sem, da je fregata  že odplula!« 
»Ta mah še nalaga zaloge, ker je name-

njena v Florido, in razen tega je slišati, 
da čaka neke ladje, ki jo je napovedal ha-
vanski guverner!« 

»To utegne biti .Alhambra'!« 
»Zanesljivo ne morem reči, a mislim, da 

bo tako. Pravijo, da vozi nekega slavnega 
gusarskega glavarja! « 

»Strela božja!« je Stiller zamrmral. 
»Hvala, lahko noč! Zdaj moram na frega-
to ! « 

Izpustil je vlačilni konopec in. v tem, ko 
je mala jadrnica nadaljevala vožnjo proti 
pomolu, okrenil čoln proti fregati.  To je bi-
lo samo zaradi ribičev, kajti Hamburžan ni 
imel namena, da bi se pokazal španskemu 
moštvu velike ladje. 

Ko je videl, da so stopili ribiči na suho. je 
izpremenil smer in se odpeljal proti rtu Hi-
canosu, kjer ga je čakala »Folgore«. 

»Veslajte, kakor hitro le morete!« je re-
kel svojim ljudem. 

Ladja je letela kakor pliskavica in lah-
kotno poplesavala na valovih. 

Mornarji so se zavedali velike nevarnosti, 
ki je grozila njihovemu podkapitanu, in so 
zaradi tega še posebno napenjali moči. Na-
tezali so mišice, da jim je hotela kar koža 
popokati na rokah. Naglo in enakomerno 
so udarjala vesla v vodo. čez tri četrt ure 
se je pokazal rt Hicanos. Tam je ležala 
»Folgore« s svojo strehasto razvrstitvijo ja-
der in straži la vhod v pristanišče. S pred-
njim koncem je bila obrnjena proti zahodu, 
kakor bi se hotela pognati gospodarju na-
proti in z enim udarcem mogočnega kljuna 
presekati vrata njegove ječe. 

»He j ! Konopec!« je kriknil Stiller. 
»A l i prinašate dobre novice?« je vprašal 

Morgan, ki se je bil sklonil čez ograjo. 
»Prlnravite se za odhod, gospod,« je od-

vrnil Hamburžan, er"-r.žn'k nas misli 
vzeti med dva ognja!« 



3828 ljudskih knjižnic v Bolgariji 
Ljudska prosveta v Bolgariji ima trdne 

temelje v številnih ljudskih knjižnicah, ki 
so razpredene po vsej državi. Prva ljudska 
knjižnica je bila ustanovljena v Bolgariji 
leta 1845. Sledile so kmalu druge. Poseča-
li so jih predvsem rokodelci, mali trgovci, 
njihovi pomočniki in vajenci. Sčasoma so 
dobile značaj zasebnih 1-lubov. V knjižni-
čnih prostorih so čitali časopise, kramljali 
in srebali turško kavo. Prave ljudske 
knjižnice v sodobnem smislu so bile usta-
novljene leta 1856. Njihovo število je na-
raslo v letih 1856 do 1876 na 130. Delo-
krog teh pi vih bolgarskih ljudskih knjiž-
nic je zelo naraščal. Imele so čitalniško 
dvorano, skrbele za gospodarski napredek 
ljudstva, širile misel cerkvene samostoj-
nosti, gojile ljubezen do bolgarskega jezi-
ka. Polagoma so vzaiikale v njihovem o-
kviru nedeljske šole, kjer je bolgarska 
mladina prisostvovala predavanjem o 
bolgarski zgodovini, bolgarskem jeziku, 
higieni in raznih gospodarskih vprašanjih. 

V prvih letih po 1878 je nastalo v tem 
pogledu v Bolgariji nekako zatišje. Toda 
ljudstvo je kmalu začutilo potrebo po 
knjižnicah, čitalnicah, po gledališčih, glas-
benih in književnih »delih ter prireditvah. 
Mlada država ni mogla ustreči tem priča-
kovanjem. Ljudske knjižnice so na novo 
prevzele svojo obsežno kulturno delo. Od 
1. 1913 obstoja v Bolgariji posebna zveza 
teh ljudskih knjižnic. To je povsem zaseb-
na organizacija, ki izdaja dva časopisa in 
ki organizira tečaje o knjižničarstvu. Po-
sebne važnosti za razvoj ljudskih knjižnic 
v Bolgariji je zakon, ki je bil sprejet v 

sobranju leta 1927. Po tem datumu obsto-
ja v vsaki bolgarski naselbini, k jer je naj-
manj 10.000 ljudi, posebna knjižnica. Nj i -
hov razvoj je pokazal zelo razveseljive 
uspehe. Leta 1937 je bilo organiziranih v 
glavni zvezi 2393 ljudskih knjižnic, ki so 
izposodile 1,840.00 zvezkov, od teh 85.100 
v raznih tujih jezikih. Zanimivo je, da je 
bilo med izposojenimi knjigami 1,236.000 
izposojenih v vaških knjižnicah, ostalih 
610.000 zvezkov pa v mestnih knjižnicah. 
Število zvezkov naraste letno za 140.000. 

V okviru ljudsk. knjižnic, ki jih je bilo 
1. januarja 1938 že 3028 s 120.000 rednimi 
člani, so tudi redna poučna predavanja. 
Vodstva knjižnic vabijo odlične predava-
telje, znanstvenike ter književnike ter jih 
naprošajo za predavanje. Večje ljudske 
knjižnice urejujejo tudi ljudske šole. V 
letu 1937 je bilo pod okriljem 1740 bolgar-
skih ljudskih knjižnic 14.500 predavanj, ki 
jih je posetilo 1,300.000 oseb. Po vaseh je 
bilo 12.000 predavanj z 940.000 obiskoval-
ci. v mestih pa 1900 predavanj s 370.000 
obiskovalci. Končno skrbijo ljudske knjiž-
nice tudi za pouk tn zabavo s predstava-
mi. Sčasoma si je uredila vsaka knjižnica 
svoj oder. Leta 1937 je bilo pod okriljem 
1740 knjižnic 6650 predstav po vaseh, ki 
se jih je udeležilo 970.000 oseb. in razen 
tega že 1090 predstav po mestih, ki jih je 
posetilo 340.000 obiskovalcev. Tako lahko 
trdimo, da so te ljudske knjižnice v Bol-
gariji nekakšne osnovne celice bolgarske 
ljudske prosvete, pravo središče kulturnih 
prizadevanj. 

Ps» vseh dolenjskih vaseh mlatflsilee  in milni na 
električni pagsm 

V najlepšem vremenu so letos požele na 
D.teniškem žanjice ječmen pšenico, rž m 
cves. Kmetovalci so z žitno letino še precej 
zadovoljni. Če bo druga polovica letine takš-
na. bomo jeleni lahko zapisali, da je bila 
letošnja letina v splošnem dobra. Žita so po 
večini tudi omlačena in ljudje nosijo novino 
že v mlin. V prejšnjih letih je večina mlatila 
še na cepi naprednejši na vitelj. ki so ga 
poganjali konji. Mlačev je trajala takrat po 
teden do 14 dni. Ko je potihnilo pikapokanje 
cepi. ki se 'e razlegalo iz vasi v vas. in so 
potihnile ropotajoče mlatilnice, smo vedeli, 
da je mLčev opravljena. Že nekaj let. odkar 
je »stekla« po Dolenjskem elektrika, posebno 
pa letos, ko ima že skoraj vsak kmet lastno 
mlatilnico na elektromotor, pa je mlačev dru-
gačna. Opustili pa so se spričo »ITK torizirane« 
mlačve vsi lepi običaji in navade ti'atičev. ki 
sc po opravljenem delu s cepmi zrnje med 
vriskom in pesmijo še retali, čistili, pajtlali 
in nosili polne vreče žita s poda v kaščo, 
kjer SO' se polnile žitnice, ki so bile v dnevih 
mlačve okrašene s cvetjem in šopki. Na-
mesto mlatičev je stopil sedaj stroj. V pol 
dneva opravi delo Štirih mlatičev za 14 dni. 
Stroj m.ati. reta. čisti. Treba je le nekoliko 
nik. ki stroj polnijo z žitnimi snopi, in spet 
nekoliko rok, ki odmikajo slamo, zrnje pa 
let' v že nastavljene vreče, ki jih sproti od-
našajo v shrambe. V enem do dveh dneh je 
vsa mlačev opravljena. Na splošno je pri le-
tošnji mlačvi na Dolenjskem nadomestil mla-
tiča — motorizirani stroj. 

Prav isto opažamo pri mletju žit. Večina 
kmetov, ki imajo moderne mlatilnice, ima tudi 
električne mline. Tudi tu je elektrika spod-

rinila vodno silo m mlini ci) vodah izgubljajo 

svojo veljavo. Po vseh dolenjskih vaseh ima-
mo električne mline, ki so v- tem času v pol-
nem obratu. Stari mlini ob Temenici pa sa-
mevajo. 

Po ovsišču vejejo kmetje repo. Vreme je 
ugodno in tudi zemlja je pripravna Žanjice 
so požele oves v najlepšem vremenu Potem 
pa je razsušeno zemljo namočil dež in repi-
no seme je padlo na najboljša tla. Tudi ajda 
je že v zemlji in je po tem dežju v najlepši 
rasti. Tu in tam je pričela že cvesti. 

Tudi ostali pridelki kažejo ugodno. Fižol, 
pesa. korenje in koruza obetajo dober pri-
delek. Le krompiijeva letina bo letos slaba. 
Krompirjeve gomolje uničuje hroščeva ličin-
ka, kmetje pravijo temu uničevalcu črv. Črv 
se ie ojavil \ takšni množini, kakor doslej 

ie oomnijo. Na raznih krajih na Dolenj-
skem smo pri poizkusnem kopanju krompir" 
ja naletel-' ^a prazne grobove. V njih pa se 
je zvijalo na stotine in stotine hroščevih li-
čink. 

Po vsej Dolenjski so divjale te dni hude 
nevihte z dežjem, tu rn tam s točo. Toča m 
sicer napravila občutnejše škode po njivah. 
Bolj je škodovala nakaterim vinogradom. Gro-
zdje je sedaj v moki in je v tej dobi za vino-
grade tuui deževje škodljivo. Sicer je pa vče-
rajšnie deževje zelo koristilo. Zemlja je bila 
že ra?/ okana in izsušena. Deževje je prišlo 
o pravem času Tudi struga Temenice, ki je 
bila -koraj suha, je spet polna. Vihar jc na-
pravil nekaj škode ie na drevju, tu m tam pa 
tudi na nekaterih poslopjih, s katerih je po-
metal opeko, ali pa ie razkril slamnate strehe. 
Po prvem naletu sr 'e vihar unesel in je po 
tem padal bladodcj^n dež, ki jc bil prav: 
blagoslov za vse. 

Tudi letos huda suša 
Mnogi, ki 20 M o s imeli dovolj prilike to-

žiti nad ljubljanskim podnebjem, ne more-
jo verjeti da je tudi "letos huda suša. Si-
cer ni tako hudo kakor lani, vendar je zad-
nje čase že zelo občutna. 

Ljubljana -ma sorazmerno precej vlažna 
tla. razen na severni strani, kjer je podla-
ga sprstenine savski prod, ki naglo propu-
šča vodo. Zato tudi ne čutimo tako hitro 
posledic suše. Obdelovalci vrtov pa lahko 
tudi skoraj vsi uporabljajo vodovodno vouo 
za zalivanje. Zato se ie tudi zdelo, da bo 
letos celo p.eveč moče kakor premalo. Ju-
nij in julij sta bila res precej deževna. De-
ževalo je zelo pogosto in v posameznih me-
secih je bilo več padavin kakor znaša po-
vprečje, izračunano na daljšo dobo v Ljub. 
Ijani. Toda ne smemo poz?biti. da se zna-
čilnosti suše ne kažejo le v tem. da je zgor-
nja plast obdelane zemlje močro posušena. 
Spomnimo se, da je bilo v preteki' zimi 
sorazmerno malo snega in padavin sploh 
Zemlia je bila lan: močno presušena. saj 
je bilo skoraj vse leto nenavadno suho. Za-
to so nekateri napovedovali, da bo tem več 
snega pozimi. Toda tudi snega ni b1lo. Spod-
nje zemeljske plasti se dovolj dobro napo-
je le s snežnico, ko sneg kopni počasi in 
zemlja postopno vsrkava vodo. Predvsem 
cd količine snega je odvisno, ali je suša a'i 
ne. Med dežjem namreč zemlja ne prejme 
navadno dovolj vlage- zlasti ne med polet-
nimi plohami. Večina vode se odteče pc-
površju. Ob plohah pa voda celo škoduje, 

ker odnaša rahle ter rodovitne plasti zem-
lje. Junija in jul'ja so se res vrstile pogo-
ste plohe, a spodnje plasti zemlje vendar 
niso mogle izpopolniti zaloge vlage, ki bi 
jih sicer vsebovale, če bi bilo poz ;mi dovolj 
snega. 

Mnogo bolj čutijo sušo v krajih s kra-
škimi tlarai. Večina Dolenjske je kraške. Pit-
no vodo morajo v večini krajev zbirati v 
kapnicah. Plast rodovitne zenilje je soraz-
merno tanka in se naglo presuši. Potoki 
so redki in poleti kmalu presahnejo, če ne 
dežuje redno in zlasti, če je b la suha zi-
ma in lepa pomlad Z" to je razumljivo, da 
morajo mnogi mlini n? Dolenjskem poči-
vati ker so potek; suhi. Tudi v Ljubljani 
so vode zelo upadle, zlast ; potoki. Skoraj 
povsem suha ie Giinica. ki je lani nek3j ča-
sa usahnila Gradaščica se e iz hudourni-
ške reke spremenila v por.ižen potok. Mali 
graben ima zd: j svoje pravo ime. Tudi v 
Liubljanici je voda pvece-i nizka. Struga 
skozi mesto je na suha- ker je voda skoraj 
povsem zaprta z z?oornico v Trnovem. Ko 
bo gotov; aprrn ca pri eukrarni, bo v 
strug; skozi mesto stal r o več ali manj vo-
de, tako cla bo mogoča tud; plovba s čolni 
med Abioževim trgom in Trnovim. Morda 
bo celo uveden redni promet za petn ke da 
bomo in>eii nekakšen »Vam va j « tudi na 
Ljubljanici. - Zdaj jo pa v Ljubljanici 
vendar še dovclj vode za zasilno kopalšče 
pod zapornico v Trnovem. 

eaaa 

Daleč, daleč je še konec sv-ta 
Brahtttova zlata piramida — edinstveno matematično čudo 
Za brahmance je središče sveta pod ku-

polo velikega svetišča v Benaresu. To sredi-
šče je označeno s čudovito piramido, ki jo 
je po izročilu postavil tja sam Brahma. Hkra-
ti pa je naložil Brahma svojim duhovnikom 
nalogo, da to piramido premeščajo in razkla-
dajo po določenih svetih zakonih. In ko se 
bo to zgodilo, tedaj se je približal konec 
sveta. 

Omenjena piramida je edinstveno matema-
tično čudo. Sestoji iz 64 malih, zlatih ploščic, 
ki so v sredini preluknjane. Te ploščice niso 
enake velikosti, ampak je ena manjša od dru-
ge Skupaj zložene tvorijo piramido, ki se 
navzgor zožuje Bahmovi duhovniki si že 
skoz, tisočletja prizadevajo, da bi po Brahmo-
vih navo.l lib rešili to izredno matematično 
nalogo. Toda pri tem svojem delu niso pri-
šli daleč. Brahma je namreč določil zakone, 
pc katerih se mora piramida razkladati s po-
moč i <~ treh igel. Na prvi teh igel so ploščice 
od začeftka  nanizane. Ob" drugi igli sta praz-
ni. Razkladanje odnose premeščanje zlatih 
pitam dnih ploščic se mora izvesti tako, da 
se s piram.de sname zmerom samo ena plo-
ščica, ki jo je treba postaviti na prosto, iglo 
odnosno na večjo ploščico na drugi igli. 

Brahmovi duhovniki neprekinjeno rešujejo 
to edinstveno nalogo. Toda uspehi tega nji-
hovega neutrudnega prizadevanja so razmer-
DO malenkostni. Po matematičnih m verjet-
nostnih računih je namreč mogoče ugotoviti, 
da bi za izvedbo te naloge po Brahmovih za-
konih potrebovali d& manj kakor 5 biiijoiiovt 

217.395 milijonov in 660 174 let. Za razme 
stitev ploščic po Brahmovih navodilih pa bi 
bilo treba 20 trilijonov. 293 7o7 bilijonov 
907.849 milijonov in 445.375 prenosov. Če b-

za vsak prenos ploščic potrebovaii 5 sekund 
bi duhovniki lahko opravil' dnevno komaj 
17.820 prenosov odnosno 6,307.200 prenosov 
na leto. In če bi vsak prenos zahteval samo 
eno sekundo, potem bi še zmerom potreboval-
za rešitev svoje naloge nckai več ku 600.000 
milijonov let! 

Po teh računih m Brahmovih naukih je p« 
temtakem konec sveta še zelo. zelo daleč. 

Prvi ženski izvošček v Pragi 
Kakor med pivo, tako vidimo tudi med 

sedanjo svetovno vojno po svetu vedno 
več žensk v izrazito moških poklicih. Tu- J 
di med sedanjo vojno kažejo izkušnje, da j 
lahko ženske večinoma s pridom in uspe-
hom nadomestujejo moške. Nihče se zdaj i 
ne čudi, če vidi žensko pri tem ali onem 
delu, ki so ga prej opravljali moški. Praga 
je dobila prvega ženskega izvoščka in tu-
di temu se ljudje ne čudijo več. čeprav 
so ženske na kozlu kočij zelo redke. Hči 
nekega praškega izvoščka se je odločila 
za očetov poklic, ker se je prepričala, da 
se bo taJko še najlažje preživljala. Tudi 
V Pragi se pojavlja zaradi pomanjkanja 
motornih vozil vedno več izvoščkov, ki so 
bili še povsem izginiti. 

Okuženje s tiSuznimi 
bacili 

Neki švicarski zdravnik poroča o smrti 
moža, ki je umrl v čudnih okoln<'Stih. Bil 
je namreč umorjen s pomočjo tifuznega  ba-
cila. Nekega dne je zbolel on. njegova žena 
in trije otroci, vse je napadel legar. Mož 
je umrl, ženo in otroke so pa rešili. Dve 
leti prej ga je bil njegov znanec zavaroval 
in p«> njegovi smrti je dvignil zavaroval-
nino. Ker je bila zadeva sumljiva, je uved i 
policija preiskavo in izkazalo se je, da je 
prinesel znanec na zavarovančev dom vrč 
vode. okužene s tifuznimi  bacili. Vsa dru-
žina je pila okuženo vodo in se seveda na-
lezla nevarne bolezni. 

Zadeve pa ni bilo mogoče povser po-
jasniti, ker so zavarovančevega znanca 
aretirali in je v preiskovalnem zapor." 
umrl. Leta 1893 se je pripetilo nekaj po-
dobnega Neki Hopf  se je hotel odkrižati 
svoje žene in dajal ji je manjše količine ar-
zena, ki so bili v njem tifuzni  bacili. Strup 
je dajal ženi v mestu. Ko je zbolela so ga 
aretirali in pri njem so naš!d dnevnik, iz 
katerega je bilo razvidno, da je hotel svojo 
ženo res zastmpiti. Z ženo sta bila zavaro-
vana tako, da bi dobil zavaiovalnino tisti, 
ki bi zakonskega druga preživel. Hopf  je 
v svojem dnevniku zabeležil, da je že prej 
na enak način umoril dve ženi in enega 
otroka, da bi se polastil njihove zavaroval-
nine. 

Naj debelejši led na svetu 
Gronlandski led je menda najdebelejši 

na svetu. Njegova debelina meri 2700 m. 
širina 12.000 m. Učenjaki so izračunali, 
da poteka led iz ledene dobe, star je oko-
li 60 milijonov let. 

Šolstvo v Nemčiji 
Te dni so bili objavljeni statistični po-

datki o šolah in šolski mladim v Nemčij i 
po stanju iz lanske jeseni in cb primerjavi 
s stanjem v maju 1939. Število javnih ljud-
skih šol je naraslo od 50.745 v mejah pred-
vojne Nemčije na 61.719. Naraslo je tuth 
število šolske mladine, in sicer od 7,4S7.C00 
tla 9.033.000. V letu 1939 je bilo v razredu 
povprečno 40.3, zdaj pa 41.9 učencev. Na-
vzlic vpoklicu mnogih učnih moči torej v 
tem pogledu vojna ni prinesla nobenega 
poslabšanja. Na. novo je bilo sprejetih v 
šole 1,360.000 otrok. I z ljudskih šol je šlo 
okrog 280.000 učencev v višje šole. in si-
cer 134.000 na srednje, od teh 67.000 učen-
cev in 76.000 učenk. 133.000 pa na višje 
šole, od teh 85.000 dečkov in 48.000 deklic. 

Bankovci so deževali 
Pravcati dež bankovcev so spoznali ljudje 

v ne Iti ulici v Nizzi. Služkinja je stepala 
skozi okno posteljnino, v kaU je imela 
gospodinja skritih 200.000 frankov  v ban-
kovcih. Med stepanjem se je podloga odeje 
pretrgala in na ulico so jeli deževati ban-
kovci. Ljudje so jih seveda hitro pobrali 
in spravili. 

Prva piščalka na Iskocnotivi 
Prvi zelezniški vlaki niso imeli nobenih 

dmgih svarilnih naprav razen velikega ro-
ga, ki ga je nosil strojevodja okrog vratu, 
da je lahko po potreb: zatrobil, sele po-
zneje so izdelali rogu podoben instrument, 
ki je bil pritrjen na lokomotivo, ln vanj 
je priiskala pa^a. da je zatrobil. Toda 
kmalu se je pokazalo, da te svari1 m na-
mestili s parnimi piščalkami, kakršne po-
prave na zadostujejo in zato so jih nado-
znamo v nekoliko izpolnjeni obliki še zdaj. 
Dokler so imele lokomotive rogu podobne 
signalne naprave se je večkrat pripetilo, 
da so se potniki tako prestrašili, da so od-
ločno protestiral. V Nemčiji so se prito-
žili celo na kralja in ga prosili, naj pre-
pove hreščeče signalne naprave. 

V 7 Sa psi urah izve za nsvico 
2,3:3  ss£tSî vaov Issi&i 

Novica se š: i od človeka do človeka, 
cd ust do ust z neverjetno naglico. Komaj 
b: si mogli irirliti njeno brzino, če bi le 
v trenutku in brez preudarka izrazili svo-
jo domnevo. Konkretno predstavo pa do-
bimo. če pomislimo sledeče: Opolnoči se 
pripeti važnejši dogc-ek, n. pr. potres, 
čuti » a v v: . . i .. „• ->u samo en človek. V 
četrt "ure ; - : c':t:č- k na vrata dveh 
sosedov ter j r. a sporoči n:v:co. da je ču-
til ccoincč: j-c;icsne sunke. Ona s-seda 
smatrat a za pot ebno. da sporočila to vest 
vsak zase spet dvoma osebama. Sedaj iz-
vedo za dogodek štiri esebe, ki v četrt un 
spet vsaka Z3i:e obvestita o leni dve oseb . 
In sedaj pomislimo: Kdaj bo za novico 
izvedel ves svet? To vprašanje je zani-
malo nekatere dobre računarje, ki so lahko 
dognali, da so do pol osmih zjutraj istega 
dne izvedeli za novico vsi ljudje na svetu 
In teh ni nič menj kakor 2000 milijonov! 
Začuddi se bomo nemara, če bi 1 teli 
ugotoviti, kako važen je n. pr. v tem po-
gledu poslednji četrt ure. V tem P^meru 
bi doznalo namreč za potres komaj- 1000 
milijonov ljudi. In ta poslednji cctrt je 
tako odločilen, da izve za dogodek 2000 
milijonov ljudi. 

12 dni je spala 
V bližini Hiiversuma na Holsndskem se 

ie igrala na travniku skupina dečkov, ki so 
naleteli na napol oblečeno žensko, o k i t en 
so mislili, da spi. Zraven nje so naša liste«, 
na katerem je bilo napisano- Spim! Ne zbu-
dite me! Dečki so se vrnili domov in poha-
bili na spečo žensko, čez dvsnajst ari so 
se pa zopet igrali na travniku m žensko so 
m šli na istem kraju. Njeno telo je bilo pa 
že močno objedeno po mravljah m muhah. 
Obvestili so policijo, ki je tucli mislila, da 
inis pred seboj truplo, toda zdravnik je v 
bolnici ugotovil, da je ženska še zna. Drugi 
dan je pa umrla, ne da bi se bila zavedla. 
Policija ni mogla ugotoviti kdo je. še za_ 
genetnejše je pa vprašanje, k t ko je mog.a 
ležati nezavestna 12 dni na travniku. 

šlžsapaisz rešil dva  otrska 
; ; a neki kmetiji blizu Santa Fe v Argen-

tiniji je izbruhnil neke noči velik puaar. 
Domači so komaj rešili golo življenje in UM: 
iz goreče hiše. šele, ko so bih iz nevamesu. 
so se spomnili, du sta ostala v hisi dva ot-o-
ka dnevr.ičarja, zaposlenega daleč zunaj 
na polju, kjer ie navedno tudi prenočeval. 
Obroka sta spala v podstrešni izbi. tako da 
iu ' i bilo mogoče rešiti iz goreče h š-. 
Kn- so opazili domači na oknu pcdstieme 
izbo mrrčno postavo z otrokom v roki. Pri-
bližala se je c-knu. pa je morala zopet od-
skočiti pred dimom in plameni Končno je 
pa le dosegla okno. se vzpela nanj ter z.e-
zla po vodovodnem žlebu na tis. sele te-
daj so domači opazili šimpanza. ki ga je 
bil dnevnica! udomačil, da je živel pri njenr 
čim je rešil pivega otroka, se je pognal 
šimpanz nszaj še po drugega, ki ga je tud: 
rešil ter se tako najlepše od do! ž 1 gospo-
darju za gostoljubnost 

4®o-letnica knjižnice 
v Leipzigu 

Vseučiliška knjižnica v Leipzigu proslav-
lja letos 4001etnico svoja obstoja. Zaaj ini 
240.000 katalogiziranih zvezkov bnzu 7 400 
rokopisov ter 155.000 pisem in avtegrafov. 
tako da velja po prcvlci za eno najpo-
membnejših vseučiliških knjižnic v Nem-
čiji. Kot posebno ne log o si "'i zestavil-
zbirko Goethejevih Schillerjevih in D nte-
jevih del. Tudi za ostalo italijansko in 
južno evropsko književnost s« vseučiliška y Leipzigu zelo iikiU-̂ a. 
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Romani knjige" 
ra naročnike na Hrvatskem 

Naročniki na našo knjižno zbirko »Dobro kn j i g o « , ki b ivajo v Nezav isni 
Državi Hrvatski , so že prejel i oba dela zanimivega romana iz sodobne Ind i je 
»P r i š l o je dežev j e « . P ravkar se j im dostav l ja knj iga , ki je izšla za mesec jun i j 
in ki prinaša s i ja jn i družabni roman moderne i tal i janske pisatel j ice A lbe de 
Ce°pedes » N a z a j ni pot i « . Roman š te j e jo med na j v e č j e uspehe i ta l i janskega 
knjižnega trga v zadnjih letih. Preveden je že v devetnajst jez ikov. Splošno 
priznanje žanje tudi med slovenskimi čitatel j i . 

Izšel j e tudi že jul i jski roman D K »Vzhod in zapad« , delo znane pisatel j ice 
Pearl Buck. Roman obravnava borbo med starim in novim svetom v sodobni, 
a še vedno skrivnostni K i ta jsk i . Naročniki na Hrva tskem bodo kn j i go dobili 
v na jkra jšem času. 

V avgustu j e izšlo delo nizozemskega zdravnika in p isate l ja Pav la de 
Kruifa  »Borc i proti smrt i « . Zgodbe o medicinskih odkri t j ih, ki so rešila pred 
smr t j o sto in sto mi l i jonov l judi, prekaša jo po svoj i zanimivosti in napetosti 
sleherni roman. 

Za september j e pr iprav l jen roman » Poko jn i Mat i j a Pascal « , eno na jbo l j š ih 
del svetovnoznanega i ta l i janskega pisatel ja Lu i g i j a Pirandella. Roman j e v 
številnih prevodih dosegel mednarodni sloves in si bo brez dvoma osvo j i l tudi 
našo publiko. 

V zbirki - Dobri kn j i g i « izide vsak mesec po en roman. Naročnike za zbirko 
sprejema v Nezavisni Hrvatsk i Držav i tvrdka »P ress - Impor t « , Zagreb, Katan-
čiceva 3. Naročnina za 6 kn j i g znaša 360 kun. 

Zapornica pri enkrarni gotova 
Delo pri zapornici na Ljubljanici ob 

Vrazovem in Ambroževem trgu je eno naj-
večjih zaključnih del regulacije Ljubljani-
ce v mestu. Zdaj je končano. Trajalo je 
sorazmerno dolgo, ker so ga zavlekle mno-
ge ovire, ki z njimi niso mogli računati v 
začetku. Vendar so zdaj končana lc stavb-
na dela sama na sebi, medtem ko bo treba 
še počakati na postavitev strojnih naprav 
in namestitev železnih zapornic samih. 

Zidanje zapornice je budilo veliko zani-
manje. Zapornica opozarja nase kot poseb-
no poslopje, kakršnega ni nikjer drugje, 
pa tudi s svojo velikostjo. Njen klasični 
slog poudarja njeno monumentalnost. 
Smeli bi celo "reči. da je to razkošna stav-
ba glede na svojo zunanjost in na upora-
bo dragega gradiva. Pročelja so obzidana 
z obklesanim kamnom, a razen tega jih 
krase še izdelki iz umetnega kamna. 
Stavba se deli v glavnem v tri dele, v tri 
precej močne stolpe, ki jih veže med se-
boj most. Vsak stolp se pa zdi vendar 
stavba zase. V vsakem stolpu bodo strojne 
naprave za dviganje in spuščanje težkih 
železnih zapornic. Pročelje na zgornji stra-
ni, proti šempetrskem mostu, krase pred 
vsakim stolpom v višini zaporničnega mo-
stu lepe var.e iz umetnega kamna. Nad 
temi vazami iztegujejo glave zmaji, tudi 
iz umetnega kamna. 

Delo pri' zaporrici se je prav za prav 
začelo že pred sedanjo vojno, kajti med 
ta dela je treba prištevati tudi ureditev 
struge same na sebi, z betoniranjem dna 
m temeljev zaporričnin stebrov. To je bila 
prva faza  del. v nekem pogledu najtežjih, 
ker so bili odvisni od vode. V rcsnici jih 
je narasla voda pogosto ovirala in nekaj-
krat je napravila večio škodo. Druga stop-
nja del jc bila dosedanja, to se pravi be-
toniranje zgornjega dela zapornice, nad 

strugo. To delo, odnosno priprave — pred-
vsem obklesavanje podpeškega kamna za 
obložitev pročelij — se je začelo oktobra 
1. 1941. Računali so, da bo delo lani no-
vembra že končano, kar pa ni bilo mogo-
če iz razumljivih razlogov. Zadovoljni mo-
ramo biti, da so delo sploh lahko nadalje-
vali med vojnim časom. K o ni bilo poseb-
nih ovir, je delo precej dobro napredova-
lo. Delali so tudi pozimi, ko je pač bilo 
mogoče. Podjet je je moralo zaprositi za 
podaljšanje roka za dogotovitev del in 
oblasti so z razumevanjem prošnji ugodile. 

Oddana so bila tudi zadnja dela, nam-
reč dobava m namestitev strojnih naprav 
in železnih delov. To delo je prevzelo pod-
jetje iz Milana, železne zapornice same 
tehtajo okrog deset ton, naša pokrajina 
pa sme uvoziti na leto 5 ton železnih iz-
delkov. Zato je potrebna odobritev uvoza 
na pristojnem mestu. Zapornica je baje že 
gotova. Če bi ne bilo nobenih ovir, bi bila 
zdaj že prepeljana v Ljubljano. Kda j jo 
bomo dobili, zdaj še ni mogoče reči. 

Zadnje čase je zaposlenih le nekaj 
stavbnih delavcev pri zaključnih manjših 
delih, v splošnem pa je delo končano, ka-
kor rečeno. Posebno pozornost zasluži v 
zvezi z zapornico ribja steza v desni o-
brežm steni. Zapornica sama bo onemo-
gočala ribam prehod iz spodnjega dela v 
zgornji, kar bi lahko imelo usodne posle-
dice za ribolov. Ribe se namreč drste v 
zgornjem delu rek. Da bo pa ribam kljub 
zapornici omogočeno ženitovanjsko poto-
vanje proti Barju, so uredili ob zapornici 
ribjo stezo; to je kanal, ki premaguje str-
mec v obliki stopnic, odnosno kaskade, 
tako da bo v njem dovolj vode ter da 
bodo ribe lahko premagale strmino. Zad-
nje čase še gladijo notranje stene ribje 
steze. 

ESV ' 1SV V 
K2 otroškem igrišču 

Nedavno otvorjeno otroško igrišče cb rib-
niku v Tivoliju dokazuje tudi prakfčno,  da je 

, bila njegova zamisel v skladu s potrebami veli-
kega števila meščanskih družin, ki v središču 
mesta nimajo zelen h vrtov in drugih prosto-
rov. kjer bi se lahko otroci naužili čistega zra-
ka in sen-a ter sc brezskrbno posveti! svojim 
igram Dan za dnem so- klopce na igrišču sko-
raj od jutra do večera zasedene po manreah 
:n očetih ki zadovoljni opazujejo in nadzoru-
jejo svoje otroke pri zdrav: zabavi. Mnoga 
prejšnja pribežališča otrok levo in desno glav-

. ne promenadne pot' so sedaj popolnoma iz-
gubila svojo veljavo. Otroci so sc tako nava-
dili novega igrišča, da se nc marajo grati drug-
je. Tud; mnogi odrasli sc radi pomude med 
ve-Jclo in brezskrbno mladino. 

Vse naprave- ki služijo otroškim igram n 
veselju, so vedno zasedene. Otroci so se p " 

i nekaterih navadili že postaviti se v vrsto, da 
! se vsi zvrstijo Gugalnica ie »v prometu« ves 
! dan. enako tuck vrtiljak Očitno je. da bi bili 

otroci zelo z?dovdjni. če bi jim postavili še 
vsa i eno gugaln so. če ne dve. 

Izredno so tudi zadovoljni s posrečenim ba-
zenom na zgornjem koncu igrača. Nizka voda, 
po kateri brez skrbi skačejo in čofajo.  jim je 

Tivoliju 
je zmeresn živahna 
v veliko zabavo. Če se kateremu ponesreči, da 
oblečen sede v vodo. nič hudega Skrbne ma-
mice, ki sicer kažejo hude obraze, a so zado-
voljne nad veseljem svojih otrok, hitro poskr-
bijo. da se oblekce posuše. Okoli bazena ie 
vednc- toliko malih in velikih obiskovalcev, da 
je tamkajšnja trava že mnogokje izginila. Po-
časi se nabira prah. ki za igrajoče se otroke 
nedvomno ni zdrav. Odrasli obiskovalci bi mo-
rali pokazati toliko razumevanja, da bi stopali 
samo po kamnitni poti. travnati prostor pa 
prepuščali samo otrokom. 

Tivolsko otroško igrišče še ni dovršeno niti 
po prvotnem načrtu. Kaže se tudi potreba, da 
bi ga z raznimi napravami za otroške igre še 
bolj izpopolnili. Ko bo končano, bo lahko vzor 
vsem drugim podobnim igriščem, ki jih bo 
morala občina prej ah slej odpreti tudi v dru-
gih mestnih predelih. Bežigrajski, meščanski, 
šišenski, trnovski, viški in drugi otroci, ki jim 
je Tivoli preveč od rok. bodo prav tako za-
dovoljni kakor njihovi tovariši v sredini mesta, 
če bodo dobili v svojem okolišu primeren pro-
stor za svoje igre. Ni potrebno, da bi b'l tako 
velik, kakor je tivolski glavno je. da bodo na 
njem našli igralne naprave, kakršne so v Ti-
voliju. 

v •> 
M h e preživi ! 
^u^osj.troo kg rib 

ap Norveško 
v desetih tednih 

Norveška 'e lahko ponaša, da ima od polje-
dcKtva veliko kersti. Uspehi norveškega polje-
delstva so razir.crno presenetljivi, če upošteva-
mo 1C«G zeml'-. Blagoslov prinašajo namreč 
posebno uoodm morski toki. ki pospešujejo 
rast norveškega poljedelstva. Toda še mnogo 
več koristi in blagoslova prinaša Norveški ribo-
lov na visokem morju. Ta je vir najvažnejše 
noivcške prehrane, pa tudi lepih dohodkov. , 
Največjega pomena jc prav za prav ribolov na ; 

• L ^ S k e m otočju, ki se razteza pred norveško : 
severno »halo. In to otočje jc vsako leto po- i 
zorišče nenavadnega ribolova. Okoli 25.000 j 
rib čev -e namreč zbere tukaj vsako leto j 
70.000 rib škimi čelni, ladjami in motenrmi i 
čcim. L I 

Ribolov na morju ob Lototskenr. otoeju 111 , 
od včeraj. Ta ribolov ima svojo slavno tradr j 
cijo. ki sesa globoko v življenje Norvežanov. 
Zgodovinske listine nam pripovedujejo, da se 
jc ta ribolov razv-ja! nad 800 let. Pc*tal je ; 
eden največjih sezonskih ribolovov na vsem 
svetu ŽL (.koli ieta 1100 je ustanovil kral.i 
Ovstein v Vaaganu. sedanjem Kabelvaagu 
prve stanovanjske kolibe za ribiče, ki sc pluli 
semkaj iz raznih smeri. Odtlej prihaja semkaj 
vsako leto do 25.000 pbičev iz vseh delov 
severne Norveške <-d Drontjema do K :rke 
nesa na omenjenem otočju. Od februarja  do 
aprila pogrezajo v globin? morja sviie mreže 
in neprekinjeno levijo m zajemajo predrago 
cem ribji zaklad « 

Če se zanimamo za tistih 25.000 ribičev k: 
pripUijejo vsako leto s svojimi motornimi čol-
ni in jadrnicami na Lofotsko  otočje, bemo 
lahko izvedeli, da je komaj 25 % teh ribičev ; 
domačinov. Ostali so tukaj gostje, ribiški tova- ; 
riši. V posebno dobrih se/onskih letih se zbere J 
tu celo d<, 35.000 ribičev, ki raztezajo svoje ; 
mreže vzdolž 15G.̂ X)0kni dolge južne obale. 

Pomisliti pa moramo, da je zaposlenih pri tem 
delu tudi več tisoč ribiških pomagačev in de-
lavcev, kj krpajo mreže in ki kuhajo, razen 
tega pa še drugih, ki prihajajo semkaj, da skle-
pajo kupčije in da odpravljajo nalovljene ter 
nakupljene ribe na vse strani. Sicer male in 
preko leta zapuščene ribiške naselbine ob vznož-
j«j ledenomrzlih lofcrtskih  skal nudijo v časa 
ribolova od februarja  do aprila sliko nenavad-
nega. razgibanega življenja, živahne vsestran-
ske ribiške zaposlenosti. V desetih tednih na-
lovijo povprečno ogromne, množino 90.000 ton-
se pravi. 90 000.000 kg rib. ki so v tem času 
že tudi konzervirane in prodane. Poleg poseb-
nih kolib, ki so namenjene za odpravljanje 
blaga, je na desettisoče in desettisoče zabojev , 
ki so že pripravljeni. Ribe pridejo v led. Od-
pošiljajo jih v najrazličnejše kraje Norveške, 
pa tudi v inozemstvo. Industrijska predelava 
ribjih množin je razmeroma pomanjkljiva V 
glavnih ribiških krajih so še samo manjši mlini 
za predelavo rib. Tudi hladilnih naprav je še 
premalo in njihova hladilna ter vskladiščna 
možnost je še zmeroni nezadostna. Že tako 
majhne konzervne tvornice so redke. 

Nad dve tretjini lova prepeljejo v šest glav-
nih naselbin: Hennmgsvar. Svolvar. Skrowa, 
Stamsund, Balstad in Kabelvaage. Tu ribe pri-
pravijo za konzerviranje ter jih predelajo. 
Omeniti je še naselbini Varov in Rost. kjer 
se zbere navadno le 5 % ribiških ladij. Ribiči 
so bil? do nedavna glede svojih dohodkov od-
visni od lastnikov majhnih otokov. Toda nji-
hov položaj se je v tem pogledu izboljšal, od-
kar so bile določene stalne cene. Sedaj sc ribiči 
na Lcfotskem  otočju bolj zadovoljni. Pri po-
vprečnem sezonskem lovu 4000 kg na moža je 
bilo leta 1940 kosmatih dohodkov okoli 1200 
kron. Ta znesek se je naslednje leto zvišal za 
posameznega ribiča na 1300 do 1400 kron. 


